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Bomba de calor ar/agua Split 2 servigos alféa excellia duo

= Este aparelho necessita para a sua instalagao, da intervencao de um pessoal qualificado, que possui
um certificado de capacidade para a manipulagao dos fluidos frigorigenos.
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Tabela de agrupamento das encomendas

Bomba de calor (BdC) Unidade exterior Médulo hidraulico
Denominagao Codigo Modelo Cadigo Modelo Cadigo
alféa excellia duo 11 monofasica 522676 WOYG112LCT 700117

alféa excellia duo 14 monofasica 522677 WOYG140LCT 700142

alféa excellia duo 11 trifasica 522684 WOYK112LCT 700118 g/lxt:lellia duo 023654
alféa excellia duo 14 trifasica 522685 WOYK140LCT 700143

alféa excellia duo 16 trifasica 522686 WOYK160LCT 700163

Material em opgao

* Kit 2° circuito (codigo 074011)
para ligar 2 circuitos de aquecimento.

¢ Kit extensao regulacao (codigo 075311)
para dirigir um 2.° circuito de aquecimento, piscina,
modem telefénico...

* Kit relevo da caldeira (c6digo 073990)
para associar uma caldeira a bomba de calor.

¢ Kit apoios eléctricos monofasica (cédigo 073985).

* Sonda do ambiente T37 (c6digo 075308),
Sonda do ambiente T55 (codigo 073951),
Sonda do ambiente radio T78 (cédigo 075313)
para a correcgao da temperatura ambiente.

e Central do ambiente T75 (codigo 073954),
Central do ambiente radio T78 (codigo 074061)
para a correcgao da temperatura ambiente e a
programacao da BdC.

* Pernos anti-vibraticos (cédigo 523574).

* Suporte para chdo em PVC branco (cddigo 809532) ou
Suporte de chao em borracha preta (cédigo 809536).

* Kit piscina (codigo 074726).
* Kit refrescamento (cédigo 075312).

¢ Kit circulador grande caudal (codigo 074067)
para a instalagdo de um circuito de estrutura de piso.

* Kit Pack PAC (codigo 602 231 : apenas modelo
monofasico).

Area de aplicagao

- Esta bomba de calor permite:

- O aquecimento no Inverno,

- A gestédo de dois circuitos de aquecimento®,

- A produgdo de agua quente sanitaria.

- Alinstalagcdo em modo relevo de caldeira®, como
complemento de aquecimento para os dias mais frios.
ou

-A integracdo dos apoios eléctricos*, como
complemento de aquecimento para os dias mais frios.

- O refrescamento no Ver&do* (para a estrutura de piso
radiante/refrescante ou ventilo-convector).

- O aquecimento da piscina*.

* Estas opgdes necessitam da utilizagao de kits suplementares
(ver § "Material em opgao").

1 Apresentacao do material

1.1 Empacotamento

* 1 encomenda: Unidade exterior.

* 1 encomenda: Mddulo hidraulico e sonda de
temperatura exterior.

1.2 Definigcoes

- Split: Abomba de calor € composta por dois elementos
(uma unidade exterior a implantar fora e um mddulo
hidraulico a instalar no interior da habitagao).

- Ar/agua: O ar exterior é a fonte de energia. Esta energia
€ transmitida a dgua do circuito de aquecimento pela
bomba de calor.

- Inverter: As velocidades do ventilador e do compressor
sdo moduladas em fungdo das necessidades do
calor. Esta tecnologia permite realizar uma poupancga
de energia e autoriza um funcionamento com uma
alimentagao monofasica, qualquer que seja a poténcia
da BdC, evitando as fortes intensidades de arranque.

- COP (coeficiente de rendimento): é a relagao entre
a energia transmitida no circuito de aquecimento e a
energia eléctrica consumida.

Manual de instalagéao "1738 - PT"
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1.3 Caracteristicas gerais

Denominagao modelo  alfea excellia duo 11 mono 14 mono 1M tri 14 tri 16 tri

Rendimentos nominais de aquecimento (T° exterior / T° saida)

Poténcia calorifica
+7 °C/ +35 °C - Estrutura de piso radiante kW 10,80 13,50 10,80 13,00 15,17
-7 °C /435 °C - Estrutura de piso radiante kw 10,38 11,54 10,38 12,69 12,98
+7 °C [ +45 °C - Radiador BT (baixa temperatura) kw 9,05 11,32 9,90 12,34 12,75
-7 °C/ +45 °C - Radiador BT (baixa temperatura) kW 9,16 11,45 9,98 10,74 12,95
+7 °C/ +55 °C - Radiador kW 7,59 9,48 9,29 10,81 12,71
-7 °C/ +55 °C - Radiador kw 7,57 9,20 9,27 10,02 11,99

Poténcia absorvida
+7 °C/ +35 °C - Estrutura de piso radiante kW 2,54 3,23 2,51 31 3,70
-7 °C/ +35 °C - Estrutura de piso radiante kw 4,32 513 4,28 513 5,40
+7 °C/ +45 °C - Radiador BT (baixa temperatura) kw 2,82 3,69 2,99 3,81 3,97
-7 °C [ +45 °C - Radiador BT (baixa temperatura) kW 4,58 5,92 4,63 514 6,37
+7 °C/ +55 °C - Radiador kW 3,07 3,95 3,52 4,49 5,04
-7 °C/ +55 °C - Radiador kw 4,57 5,08 5,09 5,64 6,89

Coeficiente de performance (COP) (+7°C/+35°C) 4,25 4,18 4,30 4,18 4,10

Caracteristicas eléctricas

Tens&o de alimentacéo (50 HZ) v 230 400

Corrente maxima do aparelho A 22 25 8,5 9,5 10,5

Intensidade nominal A 1,4 14,2 3,7 48 55

Corrente maxima dos apoios eléctricos (aquecimento) A 13,05/26,1 3x13

Poténcia dos apoios (aquecimento) (opgéo) kW Ajustavel 3 ou 6 kW (mono) 9 kW (tri)

Poténcia real absorvida pelo ventilador W 2x100 2x104

Poténcia real absorvida pelo circulador W 37,5

Poténcia méaxima absorvida pela unidade exterior W 5060 5750 5865 6555 7245

Poténcia apoio eléctrico AQS W 1500

Circuito hidraulico

Pressao maxima de utilizagdo Aquecimento / Baldo sanitario MPa (bar) 0,3(3)/1(10)

&ﬂéﬁq'ggsﬁ'gr‘r’]'l‘ﬁa?s'? ravlico para 4°C<At<8°C h  1170/2340  1460/290  170/2340  1460/2920  1650/3290

Diversos

Peso da unidade exterior kg 92 99

Peso do médulo hidraulico (no vacuo / na agua) kg 146/ 350

Capacidade em agua do médulo hidraulico / Conteudo em agu | 241190

Nivel sonoro com 1 m ' (médulo hidraulico) dB 39

Poténcia do acustica segundo EN 12102 2 (madulo hidraulico) dB 46

Nivel sonoro com 5 m * (unidade exterior) dB 47 48 44 46 47

Poténcia do acustica segundo EN 12102 2 (unidade exterior) dB 69 70 66 68 69

Limites de funcionamento aquecimento

Temperatura exterior mini / maxi °C -25/+35

Temp. de &gua maxi.inicio aquecimento Estrutura de piso radiante °C 45

Temp. de &gua maxi.inicio aquecimento Radiador BT °C 60

Circuito frigorifico

Diametros das tubagens de gas polegadas 5/8

Diametros das tubagens de liquido polegadas 3/8

Carregamento fabrica em fluido frigorigeno R410A ® g 2500

Pressao méxima de utilizagao MPa (bar) 4,15 (41,5)

Comprimento mini / maxi das tubagens * m 57120

Comprimento maxi das tubagens ° / Desnivelado maxi ® m 20/15

" Nivel de presséo sonoro a (x) m do aparelho, 1,5m do chao, campo

livre directiva 2.

2 A poténcia acustica € uma medigdo no laboratorio da poténcia do
son emitida mais contrariamente ao nivel do son, ndo corresponde a

medicéo de feltro.

3 Fluido frigorigeno R410A (segundo a norma EN 378.1).
4 Carregamento fabrica em fluido frigorigeno R410A.

5 Tendo em conta o eventual carregamento complementar de fluido
frigorifico R410A (ver "Carregamento complementar”, pagina 21).

Manual de instalagéo "1738 - PT"
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= Unidade exterior,
modelo excellia duo
11 e 14 monofasica |

Orificio de escorrimento (g 20) 4 orificios (2 10)
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= Unidade exterior, 650
modelo excellia duo
11, 14 e 16 trifasica
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figura 1 - Dimensées em mm
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= Moédulo hidraulico
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Dimensodes do médulo hidraulico, ver figura 13, pagina 15.

0~

Vista de face

figura 2 - Dimensées em mm
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Presséao variavel

mCE, 1 mbar = 10 mmCE = 100 Pa
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figura 3 - Pressé6es e caudaes hidraulicos disponiveis

figura 4 - Valor 6hmico das sondas (Médulo hidraulico)
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figura 5 - Valor 6hmico das sondas (Unidade exterior)
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1.4 Descricao

= Modelo excellia duo 11 e 14 monofasica

= Modelo excellia duo 11, 14 e 16 trifasica

WO*K1**LCT

Legenda:

1. Hélice alto rendimento e baixo nivel sonoro.

2. Motor eléctrico com regime variavel "inverter".

3. Moddulo de pilotagem "inverter".

4. Indicadores de controlo e botdes.

5. Blocos terminais de ligacao
(alimentacao e interconexao).

6. Garrafa de armazenamento do fluido frigorigeno.

7. Valvula 4 vias.

8. Carrogaria tratada anti-corrosao.

9. (atras do modulo de controlo Inverter) Valvula de expanséo electronica do circuito principal.

10. Compressor "Inverter" isolado acusticamente e termicamente com porta de injecgéo liquida.

11. Torneiras de conexdes frigorificas (anel de ligagao flare) com tampa de protecgao.

12. Cuba de retengao com orificio de escorrimento dos condensados.

13. Evaporador com superficies de troca de alta rendimento; pas de aluminio tratadas anti-corrosao e hidrdfila,
tubos de cobre com ranhura.

14. Electrovalvula para injecgéo de liquido.

15. Vélvula de expanséo electronica para injeccao de liquido.

— L4
2 5

— I
§ 14
BUSS —15
I 1,
i\ i \\7
z 11

8
A

figura 6 - Orgdos da unidade exterior
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13

15

18

Legenda:

2

Caixa eléctrica.

12

Regulador / Interface utilizador.

1

2

3. Interruptor ligar/desligar.

4. Circulador do modulo hidraulico.

5. Valvula direccional.

6. Anel de ligacgao frigorifico "Gas".

7. Anel de ligagao frigorifico "Liquido".
8. Sonda de condensagéo.

9. Torneira de esvaziamento.

. Valvula de seguranga.
11. Termostato de seguranca.

/

! 4 = 12. Manémetro.
13. Purgador manual.
S 14. Vaso de expanséo.
\ 20— | | Jfl——1 D 15. Condensador.
9 ——r = 16. Apoios eléctricos AQS.
=7 = 17. ACI.
;| —mMn E%? = 18. Placa ACI.
7 17 - / Sondas:
CD — T——16—T = | 21. Sonda de r.eto.rno BdC.
= = 22. Sonda sanitario.
m\_ - 23. Sonda de saida BdC.

figura 7 - Orgdos do médulo hidraulico

1.5 Principio de funcionamento

A bomba de calor transmite a energia contida na tampa
exterior para a habitagdo a aquecer.

A bomba de calor é composta de quatro elementos

principais nos quais circula um fluido frigorigeno (R410A).

- No evaporador (sinal 13, figura 6, pagina 9) :
As calorias sdoretiradas natampaexterior e transmitidas
no fluido frigorigeno. O seu ponto de ebulicdo sendo
fraco, passa do estado liquido ao estado de vapor,
mesmo com tempo frio (até -15 °C exterior).

-No compressor (sinal 10, figura 6, pagina 9)
O fluido frigorigeno vaporizado é levado a alta presséo
e carrega-se mais em calorias.

-No condensador (sinal 15, figura 7)
A energia do fluido frigorigeno é transmitida ao circuito
de aquecimento. O fluido frigorigeno volta ao seu
estado liquido.

-No regulador (sinal 9, figura 6, pagina 9)

O fluido frigorigeno liquidificado & levado a baixa presséo
e volta a sua temperatura e a sua pressao inicial.

A bomba de calor esta equipada de uma regulagédo que
garante um controlo da temperatura interior baseado na
medida da temperatura exterior e da regulacao pela da agua.

A sonda do ambiente (facultativa) permite uma accgao
correctiva na curva de aquecimento .

O modulo hidraulico pode ser equipado, como opgéo, com
um sistema de apoio eléctrico ou de relevo da caldeira
que é accionado para assegurar um complemento de
aquecimento durante os periodos mais frios.

* Fungoes de regulagao

- A temperatura de saida do circuito de aquecimento é
controlada pela agua.

-Em funcdo de uma temperatura de saida de
aquecimento, a modulagdo de poténcia da unidade
exterior efectua-se via o compressor "inverter".

- Gestao do apoio eléctrico (opgao).
- O programa horario diario permite definir os periodos
de temperatura ambiente de conforto ou reduzida.

- A comutacéao de regime Verao/Inverno é automatica.
- Gestao dos apoios da caldeira* (opgao).

- A sonda do ambiente* (facultativa) permite uma acgéo
correctiva na curva de aquecimento .

- Gestao de um 2° circuito de aquecimento*.

-Agua quente sanitaria: Programa horario de
aquecimento, Gestao do funcionamento do circulador
da AQS.

- Gestao do refrescamento™.
- Gestao do aquecimento da piscina*.

* No caso da BdC (bomba de calor) estar equipada das
opgoes e dos kits associados.

* Funcgoes de protecgao

- Ciclo anti-legionellas para a agua quente sanitaria.

- Protecgao anti-corroséo do baldo por anodo em titanio
(ACI).

- Proteccgao fora de gelo: Se a temperatura de saida do
circuito de aquecimento for inferior a 5 °C, a protecgao
fora gelo fica activada.

-10 -
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* Principio de funcionamento da agua quente
sanitaria (AQS)

Podem ser parametrizadas duas temperaturas de
agua quente sanitario (AQS): temperatura de conforto
(inha 1610 a 55 °C) e temperatura reduzida
(linha 1612 a 40 °C).

O programa AQS por defeito (linha 560, 561 e 562) &
ajustado para uma temperatura de conforto de 0:00 a
5:00 e de 14:30 a 17:00 e uma temperatura reduzida
no restante dia. O que optimiza o consumo eléctrico
garantindo simultaneamente o conforto sanitario.

Aregulacao de temperatura reduzida pode ser util para
evitar as retomas da AQS demasiadas numerosas e
demasiadas longas durante o dia.

A producdo da agua quente sanitaria (AQS) é activada
quando a temperatura no depodsito é inferior a 7 °C
(ajuste da linha 5024) a temperatura de regulacao.

A producgéo de agua quente sanitaria (AQS) é realizada
pela BdC e depois completada, se necessario,
pelo apoio eléctrico do depdsito sanitario. Para
garantir uma regulagédo da AQS superior a 45 °C,
€ necessario deixar funcional o apoio eléctrico ou a
caldeira.

Segundo o ajuste do parametro (1620), a temperatura
de conforto podera ser atengida 24 h / dia ou apenas a
noite ou consoante o programa AQS.

A producéo da AQS ¢é prioritaria no aquecimento, no
entanto a produgdo da AQS é ajustada por ciclos que
regulam os tempos definidos para o aquecimento e a
producao da AQS no caso de pedidos simultaneos.

Esta disponivel uma fungdo comutagdo "reduzida"
para "conforto" na fachada da interface do utilizador
(ver sinal 1, figura 43, pagina 38).

Podem ser programados ciclos anti-legionellas.
* Os fan-colis com a regulagéao integrada
Nao usar a sonda ambiente dentro da area propria.

Dt

Energia
eléctrica
consumida

Cn

BdC - Bomba de calor
Ev - Evaporador

Cp - Compressor

Cn - Condensador

Dt - Regulador

figura 8 - Principio de funcionamento de uma bomba de calor

Manual de instalagéo "1738 - PT"

-11 -



Bomba de calor ar/agua Split 2 servigos alféa excellia duo

2 Instalacao

21 Condicoes regulamentares
de instalagao e de manutengao

A instalacdo e a manutengado do aparelho devem ser
efectuadas por um profissional autorizado de acordo
com os testes regulamentares e regras da arte em vigor
nomeadamente:

- A legislagdo sobre o manuseamento dos fluidos
frigorigenos.

- Instalagcdo de aquecimento com estrutura de piso
radiante.

- Execucgédo de pisos radiantes com agua.
- Instalagbes eléctricas a baixa tens&o - Regras.

2.2 Desembalagem e reservas

2.2.1 Recepcgéo

Na presenca do transportador, controle cuidadosamente
o aspecto geral dos aparelhos, verifique se a unidade
exterior ndo esteve deitada.

No caso de litigio, manifeste por escrito as reservas
oportunas ao transportador sob 48h e mande uma
copia desta carta ao SAV.

2.2.2 Manutengao

A unidade exterior ndo deve ficar deitada durante o
transporte.

O transporte deitado pode danificar o aparelho por
deslocamento do fluido frigorigeno e deformacéo as
suspensdes do compressor.

Os danos provocados pelo transporte deitado nao
estao cobertos pela garantia.

Em caso de necessidade, a unidade exterior pode ser
inclinada apenas durante a sua manutengcdo a méao
(para passar uma porta, para subir umas escadas).

Esta operacdo deve ser efectuada com precaucgéo

e o0 aparelho deve ser imediatamente recolocado na
posicao vertical.

1* 2*
A

1 | Cotovelo

para a evacuagao dos
5 | Tampa (x 2)(modelo | condensados
a seguir)

2.2.3 Estanquiedade dos circuitos frigorificos

Todos os circuitos frigorificos devem estar protegidos
contra a contaminagao de pé e humidade. Se os ditos
contaminantes entrarem no circuito frigorifico, podem
fazer diminuir a fiabilidade da bomba de calor.

= E necessario assegurar uma correcta
estanquiedade das conecgdes e dos circuitos
frigorificos (moédulo hidraulico e unidade
exterior).

= Em caso de avaria, a presengca de corpos
estranhos no d6leo do compressor acarreta
sistematicamente a exclusao de garantia.

- Verificar desde a recepcdo do equipamento que os
tampdes do circuito frigorifico montados sobre o médulo
hidralico e na unidade exterior estdo nos seus locais e
apertados (impossivel de desmontar a mao). Se este
nao for o caso, bloquear-los utilizando uma chave.

- Verificar também se as conexdes frigirificas estdo bem
fechadas (tampas de plastico ou tubos amassados e
soldada nas extremidades). Os tampdes devem ser
removidos no decurso da obra (por exemplo, tubos
cortados) de montar-los o mais rapido possivel.

2.2.4 Acessorios fornecidos

Acessorios fornecidos com a unidade exterior (figura 9).
Acessorios fornecidos com o médulo hidraulico (figura 10).

1 | Unides dielectricas
pour raccordement au
2 | Tubos AQS circuit ECS
3 | Juntas
: para a detecgéo da
4 | Sonda exterior temperatura exterior
7 | Isolamentos retos
8 | Isolamentos conicos ) .
- - Para isolar as unibes e as
9 | Fita de isolamento tubagens
10 Tubagem de
isolamento

figura 9 - Acessorios fornecidos com a unidade exterior

figura 10 - Acessorios fornecidos com o médulo hidraulico

-12-
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2.3 Implantacao

A escolha da implantagao é especialmente importante
na medida em que um deslocamento ulterior € uma
operagado delicada que necessita da intervencdo de
uma pessoa qualificada.

Escolha o lugar da unidade exterior e do méddulo
hidraulico apés discussdo com o cliente.

Respeite as distancias maxima e minima entre o moédulo
hidraulico e a unidade exterior (figura 18, pagina 18),
a garantia das rendimentos e a duragéo de vida do
sistema depende disso.

2.4 Instalagao da unidade exterior

2.4.1 Precaugoées de instalagao

= A unidade exterior deve exclusivamente ser
instalada no exterior (fora). Se um abrigo é
exigido, deve possuir largas aberturas nas
4 faces e respeitar os espagos livres da
instalagao (figura 11).

* Escolha um lugar de preferéncia ensolarado e ao
abrigo dos ventos dominantes fortes e frios (vindo do
mar ou da montanha, etc.).

* O aparelho deve estar perfeitamente acessivel para
os trabalhos de instalagdo e de manutencéo ulteriores
(figura 11).

* Verifique se a passagem das ligagdes para o moédulo
hidraulico é possivel e facil.

* A unidade exterior ndo é sensivel as intempéries, no
entanto evite instala-la num lugar em que pode ser exposta
a sujidades ou escorrimentos de agua importantes
(debaixo de um encaixe defeituoso, por exemplo).

* Em funcionamento, pode evacuar-se agua do
aparelho. Nao instale o aparelho num terrago, mas
sim prefira um lugar drenado (cama de godo ou
areia). Se a instalagéo for realizada numa regido em
que a temperatura pode ser inferior a 0 °C durante um
periodo prolongado, verifique se a presenca de gelo
apresenta um perigo. E igualmente possivel ligar um
tubo de evacuacao a unidade exterior (ver figura 12).

150

Max. 500

250 250
250

Minimum

Minimum

250
250

Minimum

b
&

\‘>\>1 50
1000

Minimum

Minimum

250 \>/500
250 Max. 500

250

250 500

1500 Minimum

1500
Minimum

600

250 0 3000

600 Minimum
1500

figura 11 - Desprendimentos minimos de instalagao a volta da unidade exterior
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* Nenhum obstaculo deve perturbar a circulagao de ar
através do evaporador e na saida do ventilador (figura 11).

* Afaste o aparelho das fontes de calor ou dos produtos
inflamaveis.

«E favor verificar se o aparelho ndo perturbe a
vizinhanga ou os utilizadores (nivel sonoro, corrente
de ar gerido, temperatura baixa do ar soprado com
risco de gelo dos vegetais na trajectoria).

* A superficie que recebe o aparelho deve:

- ser permeavel (terra, cama de godo...),

- suportar largamente o seu peso,

- permitir uma fixacao solida e

- ndo transmitir nenhuma vibragéo a habitagdo (Pernos
anti-vibraticos estao disponiveis em acessorios).

* Para o uso do suporte mural o instalador devera
assegurar que ndo tem risco de transmissdo de
vibragdes. Instalagdo no piso deve ser privilegiada.

2.4.2 Instalagdo da unidade exterior

A unidade exterior deve ser sobrelevada de pelo menos

50 mm em relacdo ao solo. Nas regides com neve, esta

altura deve ser aumentada mas nao deve ultrapassar

1,5 m (figura 12).

- Fixe a unidade exterior com parafusos e rodelas
de aperto elasticas ou leque para evitar qualquer
desaperto.

= Aviso

Nas regides com queda intensa de neve, se a entrada e
a saida da unidade exterior estiverem bloqueadas pela
neve, pode ser dificil aquecer e, provavelmente, causar
uma avaria.

Construa uma coberta ou coloque o aparelho num
suporte alto (configuragéo local).

- Monte o aparelho num suporte sélido para minimizar
os choques e vibragoes.

- Nao coloque o aparelho directamente no chao dado
que tal pode ser a causa de problemas.

2.4.3 Ligacao da evacuagao dos condensados

(ver figura 12).
Se a utilizagdo de um tubo de evacuagéo for obrigatoéria:

- Utilize o cotovelo fornecido (C) e ligue o tubo flexivel
didmetro 16 mm para a evacuacgao dos condensados.

- Utilize a(s) tampa(s) fornecida(s) (B) para obstruir o
orificio do recipiente dos condensados.

Preveja um escorrimento gravitario dos condensados
(4guas usadas, aguas pluviais, cama de godo).

= Se a instalagao for realizada numa regidao em
que a temperatura pode ser inferior a 0 °C
durante um periodo prolongado, equipe o tubo
de evacuagdo com uma resisténcia de tragagem
para evitar o congelamento. A resisténcia de
tracagem deve aquecer nao apenas o tubo de
escorrimento mas também a parte inferior da
cuba de recolha dos condensados do aparelho.

| s

N2

* Nas regides frequentemente com neve,
(H) deve ser superior a camada média de neve.

7
4

o D@@vq

4 orificios

(2 12 mm)

figura 12 - Instalagdo da unidade exterior,
evacuacgdo dos condensados

14 -
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/A)OO mm

figura 13 - Desprendimentos minimo da instalagao
a volta do moédulo hidraulico
e diferencas até paredes combustiveis

2.5 Instalagao do médulo hidraulico

2.5.1 Precaucgobes de instalagao

* A peca onde o aparelho funciona deve respeitar a
regulamentacéo em vigor.

« Para facilitar as operagdes de manutencgao e permitir
0 acesso aos diferentes o6rgdos, recomenda-se
de prever um espacgo suficiente a volta do mddulo
hidraulico (figura 13).

» Conforme a norma EN 378-1 (requisitos de segurancga
e medioambientais das bombas de calor), a BC
debera estar dentro duma sala aonde o volumen
minimo é de: carga do equipamento em kg/0,44m3.
Caso contrario, debe assegurar:

- que a sala esteja com uma ventilagdo mecanica,

-ou que a porta da sala esteja abera de forma
permanente entretanto que o instalador esteja a
trabalhar na BC.

* Cuidado com a presenca de gas inflamavel em
proximidade da bomba de calor durante a sua
instalacdo, especialmente quando esta necessita
de soldas. Os aparelhos ndo sao anti-deflagrantes
e nao devem portanto ser instalados em atmosfera
explosiva.

-A fim de evitar a condensagdo no interior do
condensador, retirar os tampodes do circuito de
refrigeragcao apenas no momento de fazer aligagao
frigorifica.

- Se a ligacao frigorifica for feita no final da obra,
observe que estas tampas* estdo no lugar e apertados
adequadamente durante toda a duragao.

* (lado médulo hidraulico e lado unidade exterior).

- Ap6s cada intervengao no circuito frigorifico, e antes
da ligagao definitiva, tenha o cuidado de voltar a
colocar as tampas para evitar qualquer poluicao do
circuito frigorifico (A obstrugdo com fita adesiva é
proibida).

A Vista de face

figura 14 - Abertura da carcasa

figura 15 - Desmontagem da tampa

Manual de instalagéo "1738 - PT"
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2.6 Ligacgoes frigorificas

= Este aparelho utiliza o refrigerador R410A.
Respeite a legislagdo no manuseamento dos fluidos
frigorigenos.
2.6.1 Regras e precaugoes

* Ap6s cada intervengao no circuito frigorifico, e antes
da ligacdo definitiva, tenha o cuidado de voltar a
colocar as tampas para evitar qualquer poluicao do
circuito frigorifico.

* Ferramenta minimo necessario

- Jogo de mandmetros com tubos flexiveis exclusivamente
reservados aos HFC (Hidrofluorocarbonetos).

- Vacudémetro com valvulas de corte.

- Bomba de vacuo especial para HFC (utilizagdo de
uma bomba de vacuo classico autorizada se e apenas
se estiver equipada de uma valvula anti-retorno a
aspiragao).

- Abocardador.

- Corta-tubo.

- Rebarbador.

- Chaves.

- Detector de fuga de gas refrigerante homologado
(sensibilidade 5g/ ano).

= Proibicao de utilizar as ferramentas que tenha
estado em contacto com HCFC (R22 por
exemplo) ou CFC.

= 0O construtor nao se responsabiliza em matéria
de garantia se as regulagées acima nao forem
respeitadas.
* Dudgeons (anéis de ligacao flare)
= E proibida a lubrificagdo com oéleo mineral
(para R12, R22).

- Apenas lubrifique com éleo frigorifico polioléster (POE).
Se o 6leo POE néo esta disponivel, monte a seco.

\ Cobra a superficie
alargada de 6leo frigorifico POE.
Nao utilize 6leo mineral.

* Soldas no circuito frigorifico (se necessario)
- Solda prata (40% minimo aconselhado).
- Solda sob apenas o fluxo interior do azoto seco.

» Para eliminar a limalha presente nos tubos, utilize
0 azoto seco para evitar a introdugao de humidade
prejudicavel ao funcionamento do aparelho. De uma
forma geral, tome todas as precaugdes para evitar a
penetracdo da humidade no aparelho.

* Proceda ao isolamento térmico das tubagens de
gas e liquido de forma a evitar toda a condensacao.
Utilize mangas isolantes resistente a uma temperatura
superior a 90 °C. Em complemento, se o nivel de
humidade nos lugares onde a passagem dos tubos
frigorificos pode exceder 70%, proteja-os com mangas
isolantes. Utilize uma manga mais espessa de
15 mm se a humidade atingir 70~80%, € uma manga
mais espessa de 20 mm se a humidade ultrapassar
80%. Se nao forem respeitadas as espessuras
recomendadas nas condi¢des descritas acima, formar-
se-a condensacao na superficie do isolante. Por fim,
é favor utilizar mangas isolantes cuja condutividade
térmica sera igual a 0,045 W/mK ou inferior quando
a temperatura é igual a 20 °C. O isolamento deve
ser impermeavel para resistir a passagem do vapor
durante os ciclos de descongelamento (é proibido
utilizar 1a de vidro).

-16 -
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2.6.2 Ligagoes frigorificas

A conexao entre a unidade exterior e modulo hidraulico
sera feita somente com novos tubos de cobre
(qualidade frigorifica) e isoladas separadamente.

Respeite os didametros das tubagens e os comprimentos
permitidos (figura 18).

O comprimento minimo das ligagoes frigorificas é
de 5 m para um funcionamento correcto.

A garantia do aparelho serd excluida em caso de
utilizagdo do aparelho com ligagbes frigorificas
inferiores a 5 m (tolerancia de +/- 10%).

As conexdes de fluido refrigerante instaladas fora do
espaco de habitacdo deverado ser protegidas da luz do
sol.

Manipule os tubos e efectue a travessia das paredes

com as tampas de protecc¢ao no devido lugar.

2.6.3 Realizagdo dos alargamentos

- Corte 0 tubo com um corta-tubo ao comprimento
adequado sem o deformar.

- Recorte cuidadosamente o tubo para baixo para evitar
a introdugao de limalha no tubo.

- Retire a porca flare do anel de ligacao situado na
valvula a ligar e enfie o tubo na porca.

- Proceda ao alargamento deixando ultrapassar o tubo
da abocardador.

- Apos alargamento, verifique o estado do alcance (L).
Este ndo deve apresentar nenhuma ranhura ou inicio
de ruptura. Verifique igualmente a parte lateral (B).

B
7
L Porca
Abocardador flare
\
il 5
|
\t'\ Tubo Cc
Dimensées em mm
o Tubo
L B %04 c
9,52 (3/8") 25a2,7 13,2 22
15,88 (5/8") 2,9a3,1 19,7 29

2.6.4 Enformacao dos tubos frigorificos

Os tubos frigorificos devem ser enformados
exclusivamente com a maquina de cintragem ou
com mola de cintragem para evitar qualquer risco de
esmagamento ou de ruptura.

= Aviso
* Retire o isolante para arquear os tubos.
* Nao arqueie o cobre a um angulo superior a 90°.

*Nunca arqueie mais de 3 vezes os tubos no
mesmo lugar pois pode aparecer inicios de ruptura
(martelamento do metal).

2.6.5 Juncgao das ligagoes flare

= As conexdes devem ser realizadas no dia da
carga de gas da instalagao (ver § "Purgue do ar
por gas da instalagao", pagina 19).

= Tenha um especial cuidado no posicionamento
do tubo face ao seu anel de ligagdo para nao
correr o risco de danificar a roscagem. Um anel
de ligagdo bem alinhado monta-se facilmente a
mao sem que seja necessario for¢gar muito.

= O circuito frigorifico € muito sensivel ao pé e
a humidade. Verifique se a zona envolvente a
ligagao esta seca e limpa antes de tirar as tampas
que protegem os anéis de ligagao frigorificos.

- Tire as tampas dos tubos e das conexdes frigorificas.

- Apresente o tubo frente ao anel de ligagéo flare e
aperte a porca a mao, segurando o anel de ligagao
com uma chave, até ao contacto.

- Respeite os binarios de aperto indicados .

Chave de
manutengao

Chave dinamométrica

Designagao Binario de aperto
Porca flare 9,52 mm (3/8") 32a42Nm
Porca flare 15,88 mm (5/8") 63 a77 Nm
Tampa (A) 3/8" 20 a 25 Nm
Tampa (A) 5/8" 30 a35Nm
Tampa (B) 3/8", 5/8" 10a 12 Nm
Tampa (A) e (B) : ver figura 19, pagina 20.

figura 16 - Alargamento para ligagées flare

figura 17 - Bindrio de aperto

Manual de instalagéo "1738 - PT"
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BdC modelo alféa excellia duo monofasica e trifasica
Gas Liquido
Anéis de ligagdo unidade exterior 5/8" 3/8"
Diametro (D1) 5/8" (D2) 3/8"
Comprimento minimo (L) 5
Ligagébes frigorificas Comprimento maximo* (L) 15
Comprimento maximo™* (L) 20
Desnivelado maxi** (D) 20
Anéis de ligagdo moédulo hidraulico 5/8" 3/8"

* : Sem carregamento complementar de R410A.
** . Tendo em conta o eventual carregamento complementar de fluido frigorifico R410A
(ver § "Carregamento complementar”, pagina 21).

; I . o
Unlda_de | Médulo hidriulico Porca flare
exterior | Porca flare
I
Adaptator R2
(acordo com o modelo)
BdC
Médulo
hidraulico
Valvula
“liquido”

Adaptator R1 °
(acordo com o modelo)

= L D

>
'Q\Q Ligacéo frigorifica “liquido”
= , Diametro D2
£ 5 Valvula
: ] “9as”
Unidade exterior J Porca
T ) flare

Ligacao frigorifica “gas”
Diametro D1

figura 18 - Jungao das ligagoes flare (Diametros e comprimentos permitidos)
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2.7 Purgue do ar por gas da instalagao

= Esta operacgao é reservada aos instaladores em
regra com a legislagcdo sobre o manuseamento
dos fluidos frigorigenos.

= E obrigatéria a realizagdo do vacuo com uma
bomba de vacuo calibrada (ver anexo 1).

= Nunca utilize material previamente utilizado
com refrigerador outro que um HFC.

= Retirar os tampodes do circuito frigorifico
unicamente no monento de realizar as conexdes
frigorificas.

= Conditions défavorables :
- Se a temperatura exterior esta entre +5 e
+10 ° C, requere-se obrigatoriamente o uso de
um vacuometro para validar o vacuo e utilizar o
método dos 3 vacuos (ver Anexo 2).
- Se a temperatura exterior é inferior a + 5°C
nao se aconselha a efectuar a carga de gas.

ANEXO 1

Método de escala e control da uma bomba de

vacuo

- Verificar o nivel de éleo da bomba de vacuo.

- Conectar a bomba de
vacuo ao vacuometro
seguindo o0 esquema.

Mangueira
tapada

- Vacuo durante 3 minutos.

- Apds 3 minutos, a bomba atinge um valor de limiar
de vacuo e a agulha nao deve mover-se.
- Comparar a pressao obtida com o valor de tabela.

Segundo a temperatura, esta pressdo debe ser
inferior ao valor indicado na tabela.

=> Se nao é o caso, trocar a junta, a mangueira ou
a bomba.

T°C 5°C<T<10°C | 10°C<T<15°C 15°C<T
Pmax

-bar.. | ...0009...| ...0.015...| ...0.020...
-mbar |..... 9..... B TP I 1 0 R,

ANEXO 2
Método dos 3 vacuos

- Ligue o flexivel a valvula distribuidora (Ligagao
"gas"). Deve-se montar uma vavula na mangueira
da bomba de vacuo para isolar-la.

a) Vacuo até o valor desejado (ver tabela ANEXO 1),

Jogo de manémetros
(Manifold)

presséo

Liquido

—>

[—\
Bomba de
vacuo

b) Desligar a bomba de vacuo, fechar a vavula
no final da mangueira de servigo. Conectar esta
mangueira no descompressor da garrafa de azoto, e
injectar 2 bar voltar a fechar a vavula da mangueira,

Alta
pressdo
UE Ligagao
Liquido -
w Gas
=T =

c) Conectar uma nova mangueira sobra a bomba
de vacuo, colocar-la em funcionamento e abrir
progressivamente a vavula da mangueira.

presséo

%
UE L[gaf;ao

Liquido —
Gas

4—-%: -«

d) Repetir esta operagéo pelo menos 3 vezes.

= Aviso: Esta totalmente proibido realizar-se
estas operagoes com fluido frigégenico.

2.7.1 Processo de colocagao em servigo

* Verificagdo antes da conexao :
Controlo da tubagem de gas (diametro maior).
- Conectar a tubagem de gas sobre a unidade exterior.

- Introduzir na conexao de gas azoto seco e observar o
seu extremo :

- Se aparece agua ou impurezas, utilizar outra conexao
frigorifica nova.

- Se ndo, realizar a conexdo imediatamente sobre o
modulo hidraulico.

Controlo da tubagem de liquido (diametro menor).

- Conectar a tubagem de liquido sobre o mddulo

hidraulico.

- Introduzir azoto na conexdo da tubagem de gas-

condensador de liquido e observe a sua extemidade
(lado da unidade exterior).

- Se aparece agua ou impurezas, utilizar outra conexao
frigorifica nova.

- Se ndo, realizar a conexdo imediatamente sobre a
unidade exterior.

Manual de instalagéo "1738 - PT"
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* Primeiro teste de estanquidade

- Remova a tampa de protecgdo (B) do orificio de
carregamento (Schrader) da valvula gas (didmetro grande).

- Ligue o flexivel a valvula distribuidora (figura 19).

- Ligue a garrafa de azoto a valvula distribuidora (utilizar
Unicamente azoto seco tipo U).

- Coloque o azoto sob pressdo 10 bar maximo no
circuito frigorifico (unido tubegem gas-condesador-
tubagem liquido).

- Deixar o circuito a baixa pressao durante 30 minutos.

Azoto sec
Max. 10 bar
30 mn mini.

presséao

Ligacao
Liquido —>
T
Gas
Ky -

- Procurar eventuais fugas com um detector de fugas,
reparar e comegar de novo o teste.

Valvula fechada,
Controlo presséo

pressao

Control de detecgéo
de fugas

- Entretanto que a pressao se mantenha estavel e se
nao se observam fugas, reconher o azoto deixando
uma pressao superior acima da pressado atmosférica
(entre 0,2 e 0,4 bar).

e Tiragem em vacuo e purga do ar por gas das
ligagoes frigorificas

- Se necessario, calibre os manometros sobre os 0 bar.
Ajustar o vacuometro (= 1013 mbar).

- Ligagéo a bomba em vazio a valvula distribuidora. Conectar
um vacuometro se nao dispde de um na bomba de vacuo.

presséo

Ligagao
Liquido >

Gas

-Fazer vacuo até a pressao residual* no
circuito seja inferior ao valor indicado a tabela

Ligacéao frigorifica (Gas)

Tampa (A)

Valvula 3 vias

<

Chave Allen
(Chave hexagonal)

Orificio de carregamento

Mangueira de alta presséao Tampa (B)

(vermelho)

figura 19 - Conexao da mangueira sobre a vavula de gas

- Deixe que a bomba funcione durante outros 30 minutos
como minimo uma vez que se obtenha o vacuo.

- Feche atorneira da valvula distribuidora e, em seguida,
pare a bomba de vazio sem desligar qualquer um
dos flexiveis instalados.

= Se a temperatura exterior estda compreendida
entre +5°C e +10°C utilizar o metodo dos 3
vacuos (ver ANEXO 2).

- Retire as tampas de acesso (A) aos comandos das
valvulas.

- Se for necessario um carregamento complementar,
faca o carregamento complementar antes da purga do
ar por gas do modulo hidraulico. Consulte o paragrafo
"Carregamento complementar", pagina 21.

- Abra primeiro a vavula de liquido (pequena) e
depois a de gas (grande) até ao maximo com uma
chave hexagonal (sentido anti-horario) sem forgar
exageradamente a batente.

- Desligue com forga o flexivel da valvula distribuidora.

- Volte a montar as 2 tampas (asegurando-se de que
estdo limpos) e aperte-as com o binario de aperto
recomendado figura 17, pagina 17. A estanquiedade
€ realizada unicamente em metal sobre o metal.

A unidade exterior ndo contém refrigerador
complementar que permite purgar a instalacao.
A purga por caga é rigorosamente proibida.

2.7.2 Teste de estanquiedade final

O teste de estanquiedade deve ser realizado com um
detector de gas autorizado (sensibilidade 5g/ano).

Quando o circuito frigorifico estiver purgado como descrito
anteriormente, verifique a impermeabilidade de todos os
anéis de ligagao frigorificos da instalagéo (4 anéis de
ligacéo). Se os dudgeons foram correctamente realizados,
nao deve existir nenhuma fuga. Eventualmente, verificar a
estanquiedade dos tampdes das vavulas frigorificas.

= Em caso de fuga :

- Levar o gas para a unidade exterior (pump down).
A pressdo nao deve baixar por abaixo da pressao
atmosférica (0 bar relatios lidos no manémetro) como tal
de n&o contaminar o gas recuperado com ar ou humudade.

- Refazer racor defeituoso,
- Reiniciar o procedimento de entrada em funcionamento.

seguinte (* medicdo com um vacuometro).
T°C 5°C<T<10°C | 10°C<T<15°C 15°C<T
Pmax
-bar .. 0.009 ...0.015...| ...0.020...
-mbar | ..... 9..... .o 15.00. 0 ....20. ...
-20 -
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2.7.3 Carregamento complementar

50 g de R410A
por metro suplementar
Comprimento ligagoes 15 m 20 m max.
Carregamento
complementar Nenhuma 2509

O carregamento das unidades exteriores corresponde a
distadncias maximas entre a unidade exterior e o médulo
hidraulico definidos na pagina 18. No caso de distancias
mais importantes, € necessario efectuar um carregamento
complementar de R410A. O carregamento complementar
depende, para cada tipo de aparelho, da distancia entre a
unidade exterior e 0 médulo hidraulico. O carregamento
complementar de R410A deve obrigatoriamente ser
realizado por um especialista autorizado.

* Exemplo:

Uma unidade exterior distante de 17 m do médulo hidraulico
necessita de um carregamento complementar de:

Carregamento complementar = (17 - 15) x 50 = 100 g.

O carregamento deve ser efectuado apds tiragem
no vacuo e antes da purga do ar por gas do médulo
hidraulico, da seguinte forma:

- Desligue a bomba de vacuo (tubo flexivel amarelo) e
ligue no seu lugar uma garrafa de R410A na posicao

de extraccéo liquida.
- Abra a torneira da garrafa.

- Purgue o tubo flexivel amarelo desapertando-o
ligeiramente do lado Manifold.

- Pouse agarrafanumabalancga de precisdo minima 10g.
Aponte o peso.

- Abra prudente e ligeiramente a torneira azul e vigie o
valor visualizado pela balanca.

- Quando o valor visualizado diminuiu do valor de
carregamento complementar calculado, feche a
garrafa e desligue-a.

- Desligue entdo vivamente o tubo flexivel ligado ao
aparelho.

- Proceda a purga do ar por gas do médulo hidraulico.
= Attention !
* Utilize exclusivamente o R410A!

» Apenas utilize ferramentas adaptadas ao R410A
(jogo de mandémetros).

» Carregue sempre em fase liquida.

* Nao ultrapasse o comprimento nem o desnivelado
maximo.

Gas

R4{10A

Liquide” | I

2.7.4 Recuperagao de fluido frigorigeno
Unidade exterior

Efectue os procedimentos seguintes para recolher o
fluido frigorigeno.

1- Ajuste o interruptor ligar/desligar para a posigao 0
(sinal 3, figura 7, pagina 10). Desligue a alimentagao
eléctrica das unidades exteriores.

- 2- Desmontar o painel de fachada. Abra a caixa
eléctrica. Depois coloque o DIP SW1 na placa de
interface em ON.

- 3- Ligue de novo a alimentagao eléctrica. Ponha o
interruptor ligar/desligar na posigéo 1.(os LED verde e
vermelho comegam a piscar: 1s aceso / 1s apagado).
A unidade exterior inicia a operagéo de arrefecimento
cerca de 3 minutos depois de ser ligada.

- 4- Rapidamente: Ajuste o par@metro 7700 (Saidarelé
QX1) em Ligar. => O circulador funciona normalmente.

Aviso : Pr{ma a tecla OK. Mantenha pressionada
a tecla () durante 3 segundos e seleccione o
nivel de acesso* com ajuda do botdo rotativo
. Valide com a tecla OK.

* Escolher o nive "Especialista” / Teste das entradas / saidas.
- 5- Feche a valvula de liquido na unidade exterior 30
segundos maximo apds o arranque de uma operagao.

- 6- Feche a valvula de gas na unidade exterior por
enquanto que a pressdo de gas seja inferior a 0,02
bar relativamente a leitura no Manifold ou 1-2 minutos
apos o fecho da valvula de liquido, ao passo que a
unidade exterior continua a funcionar.

- 7- Desligue a alimentacao eléctrica.
- 8- A recuperacao do fluido frigogénico ja finalizou.
Observagoes :

- Quando a bomba de calor esta em funcionamento, a
operagao de recuperagéo nao pode ser activada, mesmo
se o interruptor DIP SWH1 estiver ajustado para ON.

- Naoseesquecadecolocardenovoointerruptor DIPSW1
em OFF depois de a operagao de recuperagéo estar
terminada.

- Seleccione o regime de aquecimento “AUTO”.

Se a operacgao de recuperacao falhar, tente de novo
o procedimento desligando a maquina e abrindo as
valvulas "gas" e "liquido". Decorridos 2 a 3 minutos,
realize de novo a operagao de recuperacgao.

Sliie

=

=
M=

Cartéo interface

(O LED2

(verde)

O LED1

(vermelho

[AGRIoN
4
| GE» 0

figura 21 - Garrafa de gas R410A

figura 20 - Localizagdo dos interruptores DIP e
dos LED na placa de interface do médulo hidraulico
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2.8 Ligagao hidraulica
2.8.1 Generalidades

A ligacdo deve estar conforme as regras da arte
segundo a regulamentagéo em vigor.

O circulador de aquecimento esta integrado no médulo
hidraulico.

Ligue as tubagens do aquecimento central ao aparelho
respeitando o sentido de circulagéo.

O diametro da tubagem, entre a bomba de calor e o
colector de aquecimento, deve pelo menos ser igual a
1 polegada (26x34 mm).

Calcule o diametro das tubagens em fungdo dos
caudaes e comprimentos das redes hidraulicas.

Binario de aperto: 15 a 35 Nm.

Utilize anéis de ligagao para facilitar a desmontagem do
modulo hidraulico.

Utilize de preferéncia tubos flexiveis de ligacdo para
evitar de transmitir o ruido e as vibragdes ao edificio.
Ligue as evacuacdes da torneira de drenagem e da
valvula de seguranca ao esgoto.

Verificar o bom funcionamento do sistema de expansao.
Controlar a pressdo do vaso (pré-carga 1 bar) e a
afericdo da valvula de seguranca.

Aviso: Realize todas as impermeabilidades de
montagem segundo as regras da arte em vigor para as
obras de canalizagdes:

- Utilizacdo de juntas adaptadas (junta de fibra, anel
circular).

- Utilizagao de fita de teflon ou de filamento.

- Utilizacdo de massa de impermeabilidade (sintético a
seguir 0s casos).

No caso de utilizacdo da agua com glicol, preveja um
controlo anual da qualidade do mesmo. Utilize apenas o
monopropileno de glicol. A utilizagdo do monoetileno
de glicol é proibida.

< Em algumas instalagbes, a presenca de
metais diferentes pode provocar problemas
de corrosdo; observa-se entdo a formacgao
de particulas metalicas e de lama no circuito
hidraulico.

= Neste caso, é desejavel utilizar um inibidor de
corrosao nas proporcoes indicadas pelo seu
fabricante.

- Consulte o capitulo “Tratamento da agua sanitaria e
de aquecimento” do nosso catalogo de tarifas.

= Por outro lado, é necessario garantir que a agua
tratada nao se torna agressiva.

E preciso o respeito do colume minimo de agua na
instalagao (50 litros). No caso de um volume de agua
inferior a este valor, instalar um deposito de inercia no
retorno do circuito de aquecimento. Caso a instalagcéo
esteja equipada com valvula (s) termostatica (s), dbe se
garantir a circulagao deste volume inimo.

O caudal da instalagédo debe ser no minimo igual ao
valor minimo detalhado na tabua de caracteristicas
(§ 1.3, pagina 5). Fica proibida a montagem de
um elemento de regulagdo (diferente das nossas
recomendagdes) o qual reduga ou paralice o caudal no
modulo hidraulico.

P
)
= R1
= D<] O
@]
3 O O o
@
7. 3 @ 26x34
1" macho ? ?
R4
O A D><
G ©
MR -
@ 20x27
3/4" macho
MT
= D=p '%
Legenda:
s CAR : Valvula anti retorno.
CAR D : Supressor.
GS : Grupo de seguranga
<z (Obrigatorio / Nao fornecido).
5 MT : Misturador termostatico.
= = GS %'] R1 : Circuito de aquecimento.

figura 22 - Esquema hidraulico de principio
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2.8.2 Ligagdo ao circuito sanitario

Montar as unides dielectricas e as tubagens de agua
sanitaria na deposito (ver figura 23). Isole as tubagens
com a ajuda dos isolamentos fornecidos.

= Coloque a sonda do circuito sanitario ao fundo
da picagem do deposito de AQS.

Obrigatério : Colocar na entrada de agua fria um grupo
de seguranga com valvula aferida de 7 a 10 bar (exigido
pelos regulamentos locais), a qual sera ligada a uma
conduta de evacuacgao ao esgoto. Accionar o grupo de
seguranga segundo as recomendacgdes do fabricante.

Ligar a evacuacgao da valvula de seguranca ao esgoto.

Recomendamos colocar na saida de agua quente um
misturador termostatico.

Saidas de AQS a dereita da bomba de calor

L —

.

Saidas de AQS a esquerda da bomba de calor

———oblg) -—

Saidas de AQS de cada lado da bomba de calor

a

55 mm

(=
A

figura 23 - Montagem das tubagens de AQS

figura 24 - Saidas de AQS
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2.8.3 Enxaguamento da instalagao

Antes de ligar o mddulo hidraulico na instalacao,
enxague correctamente a rede de aquecimento para
eliminar as particulas que poderiam comprometer o
bom funcionamento do aparelho.

N&o utilize nenhum solvente ou hidrocarboneto
aromatico (gasolina, petréleo, etc.).

No caso de uma instalagao antiga, preveja no retorno da
caldeira e no ponto baixo um frasco de decantagéo com
capacidade suficiente e equipado de uma drenagem,
de forma a recolher e evacuar as impurezas.

Adicione a agua um produto alcalino e um dispersante.
Efectue varias operagbes de enxaguamento da
instalacdo, antes de proceder ao enchimento definitivo.
2.8.4 Enchimento do reservatoério integrado
Verifique a fixagcao das tubagens, o aperto dos anéis de
ligacdo e a estabilidade do aparelho.

Verifique o sentido de circulagdo da agua e a abertura
de todas as valvulas.

Proceder ao enchimento.

Durante o enchimento, ndo ponha a funcionar o
circulador, abra todos os purgadores da instalagéo e
o purgador (P) do moédulo hidraulico para evacuar o ar
contido nas canalizagdes.

Fechar os purgadores e acrescentar agua até que a

—_

A\ / /]

pressao do circuito hidraulico se situe entre 1,5 e 2 bar. 9 ~
Verificar se o circuito hidraulico esta purgado correctamente.
Verifique se n&o existe fuga. 10 -
Apés a etapa "Colocagdo em servico", pagina 35,
quando a maquina estiver ligada, efectue novamente a
purga do médulo hidraulico (2 litros de agua).
A pressao exacta de enchimento é dada em fungao
da altura manometrica da instalagao.
11
2.8.5 Ligacao a um circuito de fan-coils
ou Radiadores dinamicos
Bomba de calor > 11 kW: E precisso instalar no circuito Legenda:
radiadores dinamicos um deposito de inercia (contiudo 1. Anel de ligagao frigorifico "Liquido".
minimo: 100 litros) (ver "Esquema hidraulico de 2. Anel de ligacao frigorifico "Gas".
principio”, pagina 56). 3. Retorno aquecimento (1 circuito).
Ci it 4. Inicio aquecimento (1 circuito).
EL O com BdC > 11 kW 5. Valvula de paragem (Nao fornecido).
...misturado (CC1) | ...directo (CC2) 6. Saida AQS (agua quente sanitario).
Radiadores . 7. Entrada AFS (agua fria sanitario).
ES"UtUFa de dindmicos . De'pOSItO de 8.  Supressor (Nao fornecido).
piso radiante- til inercia no retorno .
refrescante ou ventilo- 9.  Enchimento.
convectores 10. Grupo de seguranca (Obrigatério / Nao fornecido).
Radiadores 11. Conexdes ao esgoto com sifdo.
inAmi . - Evacuacao do purgador.
gbnsg’n'ﬁ%s_ Radiadores - Evacuagdo valvula.
convectores ~ Deposito de
- - inercia no retorno . ~
Radiadores Radiadores de 2 circuits figura 25 - Conexées
dinamicos dindmicos
ou ventilo- ou ventilo-
convectores convectores —=
/—
P
) =
figura 26 - Purgador do médulo hidraulico
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2.9 Isolamento termico

Instalar o conjunto de isolamento térmico nas partes
metalicas para evitar os inconvenientes resultantes da
condensagao.

¢ 1 - Instale as mangas isolantes rectas nas ligacdes
do aquecimento do permutador.

e 2 - Instale as mangas isolantes coénicas nas
ligacdes frigorificas do permutador.

¢ 3 - Coloque fita-adesiva isolante em todas as ligagdes
da tubagem.

figura 27 - Isolamento termico
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2.10 Definigoes da velocidade
do circulador bomba de calor

mCE 1 mbar = 10 mmCE = 100 Pa
8 = ‘s
; Pressao variavel
7 4% O circulador faz variar a altura manométrica
‘ em fungéo do caudal.
6 o®
1A TT I E Recomendado paraumainstalagédo equipada
5 = (8 N com radiadores (sobretudo, qualquer
g N sistema com cabecas termostaticas).
4 o l- )
o ] (7 ‘\ (N
3 L AN
e (5) T~ \\
2 AN
e NN
A TS
1 — 3 S <«
1 ‘ ~ SN~ Néo utilize esta zona.
o W ~ ~ :
o 0,5 1 1,5 2 m%h
mCE 1 mbar = 10 mmCE = 100 Pa
8
$
7 == — N, .
I~. - /8\ ()
6 I — .\\/ !3
/7\ T~ S
5 N NN
L L - NN
4 - ~d ~L @) \.\\
= N\ Pressédo constante
~
3T ~<(3) =K \\ O circulador mantém a altura manométrica
s < N constante, qualquer que seja o caudal.
2 =~ T \\
- ~ - \\ \\
P i e ) S BN Recomendado para uma instalagdo com
~ S N perda de carga constante tipo estrutura de
o - < N\ piso radiante.
o 0,5 1 1,5 2 m%h

figura 28 - Pressées e caudaes hidrdulicos disponiveis

OFF Luz piloto luminoso ligado:
O circulador ndo funciona, nao tem alimentagao electrica.

Piloto luminoso activo em verde:
O circulador funciona normalmente.
1 o - Piloto luminoso intermitente verde:
min. Funcionamento no modo desgaseificagéo (retirada do ar) (10 minutos).

® ®
o »
o >

o
\O o
ox"

y ¥ Piloto luminoso intermitente verde/vermelho:
O Auto Teslt Erro de funcionamento com rearme automatico.

[2 ] *

®
.' '_ Piloto luminoso intermitente vermelho:
A o Erro de funcionamento.

[ *

figura 29 - Sinal de funcionamento do circulador da bomba de calor
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ii Pressao variavel

o]®)
)

o4
co=

Desgaseificagao
(retirada do ar)

Pressao constante

T

figura 30 - Exibir a circulador

Obstrucao ou bloqueio do circulador:
Se o motor ficar bloqueado, é langado um trem de
arranque.
Se o motor se mantiver bloqueado, este sera parado de
forma permanente.

= Corte a alimentacdo eléctrica do circulador

durante 30s para desbloquea-lo e permitir um
novo trem de arranque.

Manual de instalagéo "1738 - PT"
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2.11 Ligagoes eléctricas

Antes de proceder a qualquer intervengéo, verifique se
a alimentagao eléctrica geral esta cortada.

2.11.1 Caracteristica da alimentagao eléctrica

Ainstalagao eléctrica deve ser realizada de acordo com
a regulamentacéo em vigor.

As ligacbes eléctricas s6 serdo efectuadas quando
todas as outras operagdes de montagem (fixagao,
montagem, etc.) terdo sido realizadas.

= Aviso

O contrato subscrito com o fornecedor de energia deve
ser suficiente para cobrir ndo apenas a poténcia da BdC
mas igualmente o montante das poténcias de todos os
aparelhos susceptiveis de funcionar simultaneamente.

Quando a poténcia é insuficiente, verifique junto do seu
fornecedor de energia o valor da poténcia subscrita no
seu contrato.

Nunca utilize ficha eléctrica para a alimentacao.

ABdC deve ser alimentada diretamente (sem interruptor
externo) por linhas especiais protegidas em parte da
tabela eléctrica por disjuntores bipolares dedicados a
BdC: Curva D para a unidade exterior, curva C para os
apoios eléctricos aquecimento e sanitario (ver tabelas
pagina 29).

A instalacdo eléctrica deve obrigatoriamente estar
equipada de uma proteccgéao diferencial de 30 mA.

Este aparelho esta previsto para funcionar sob uma
tensdo nominal de 230 V ou 400 V, +/- 10%, 50 Hz
(acordo com o modelo).

2.11.2 Generalidades nas conexdes eléctricas
E obrigatério respeitar a polaridade fase-neutra durante
a ligacao eléctrica.

O fio rigido sempre €& preferivel para as instalagbes
fixas, nas obras em especial.

Aperte os cabos com prensa-estopas para evitar
qualquer desligagéo acidental dos fios condutores.

Aligacao a terra e a sua continuidade s&o obrigatodrias.

* Conexdo nos blocos terminais de parafuso

= E proibida a utilizagdo de terminais ou pontas.

- Escolha sempre um fio rigido que respeite as normas
em vigor.

- Desnude a extremidade do fio em cerca de 25 mm.

- Com uma pinga de extremidades redondas, realize
uma argola com didmetro correspondente aos
parafusos de aperto do bloco terminal.

- Aperte com muito forga o parafuso do bloco terminal
na argola realizada. Um aperto insuficiente pode
levar a sobreaquecimentos, fontes de avaria ou até
incéndio.

Fio rigido Argola

25 mm E proibida a

utilizagéo de
pontas

Parafuso
e rodela
espemal

Bloco _

terminal

3
a0

* Conexdo nos cartoées de regulacao
- Remova o conector correspondente e efectue a ligagao.

conector de feixe pré-cablado e/ou conector com parafuso

e Conexado nos blocos terminais de mola
- Desnude a extremidade do fio em cerca de 10 mm.

- Empurre a mola com uma chave de fenda para que o
fio entre na caixa.

- Introduza o fio no orificio previsto para este efeito.

- Remova a chave de fenda e depois verifique se o fio
fica bloqueado na caixa, puxando em cima.

-28-
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2.11.3 Vista de conjunto das ligacdes eléctricas

O esquema eléctrico do mddulo hidraulico vem detalhado na figura 51, pagina 59.

S Central do ambiente radio T78 (opgéo)
S
Sonda exterior /7 E ? 7 ou
cabo2x 0,75 mm? LI . . o [
— ! } ! Sonda do ambiente radio T58 (opgao)
]
E ou
Interconex&o entre [T AL
unidade exterior e modulo hidraulico [ Central do ambiente T75 (opgéo) ||
Fase, Neutro, Terra, Boquilha de comunicagdo — cabo 3 x 0,5 mm?2 |~
cabo4 x 1,5 mm? [ —
i , ou
— Sonda do ambiente T55 (opgao) | 5.
I cabo 2 x 0,5 mm?
]
.
; )
) ] Alimentag&o eléctrica AQS
1] cabo 3 x 1,5 mm? Alimentagao dos apoios eléctricos
= I/ (A seguir poténcia BdC)
]
— 4 Tabela
= eléctrica
— — L
Alimentagéo eléctrica geral
(A seguir poténcia BAC)

figura 31 - Esquema de conjunto das ligagées eléctricas para uma instalagdo simples (1 circuito de aquecimento)

2.11.4 Seccgao de cabo e calibre de proteccao

As secgbes de cabo sao fornecidas a titulo indicativo e ndo dispensam a verificagado por parte do instalador se estas
secgoes correspondem as necessidades e respondem as normas em vigor.

* Alimentagao da unidade exterior

Bomba de calor monofasica Alimentacgao eléctrica 230 V - 50 Hz
Modelo Poténcia absorvida maxi. (Fac:: %gﬁgg?%fra ) Calibre disjuntor curva D
excellia duo 11 monofasica 5060 W
- — 3 x 6 mm? 32A
excellia duo 14 monofasica 5750 W
Bomba de calor trifasica Alimentagao eléctrica 400 V - 50 Hz
Modelo Poténcia absorvida maxi. (3 ngag:, 7\[2 gg_ﬁﬁg rra) Calibre disjuntor curva D
excellia duo 11 trifasica 5865 W
excellia duo 14 trifasica 6555 W 5x2,5mm? 20A
excellia duo 16 trifasica 7245 W

* Interconexao entre unidade exterior e médulo hidraulico: O mdédulo hidraulico esta alimentado pela unidade
exterior, para isso utiliza-se um cabo com 4 x 1,5 mm? (Fase, Neutro, Terra, Boquilha de comunicagao).

* Alimentacéo eléctrica AQS: A parte AQS é alimentada directamente por um cabo de 3 x 1,5 mm? (Fase, Neutro, Terra).
Protecgéo por disjuntor (16 A, curva C).

* Alimentagao dos apoios eléctricos (opgdo):
O maédulo hidraulico possui dois patamares de apoios eléctricos instalados no depdsito permutador.

Bomba de calor Apoios eléctricos Alimentacao dos apoios eléctricos
Modelo Poténcia Intensidade nominal Cabo de ligacao Cal il::r 3 rggsjcu" i
excellia duo monofasica 2 x 3 kW 26,1 A 3 x 6 mm? 32A
excellia duo trifasica 9 kW 3x13A 4 x 2,5 mm? 20A

= Antes de proceder a qualquer intervencgao, verifique se a alimentagao eléctrica geral esta cortada.
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2.11.5 Conexoes eléctricas
lado unidade exterior monofasica
Acesso aos terminais de ligagéo:

- Desmontar o painel de fachada. Retire os parafusos e
a cobertura da fachada.

- Efectuar as ligagdes segundo os esquemas figura 33
e figura 40, pagina 33.

Retire os parafusos
e empurre para baixo

Bloco
terminal

Desmontar
o painel de
fachada

Capot ligagcdes

% frigorificas

Ganchos
(4 localizagdes)

figura 32 - Acesso ao bloco terminal
da unidade exterior monofasica

Bloco terminal

I =
\ ;
® e

ElElE

© PR
®

S——°

A= () i

O O0O0000O0

Alimentacao

Interconexao entre P
eléctrica geral

unidade exterior e
modulo hidraulico —

figura 33 - Conexées ao bloco terminal
da unidade exterior monofasica

- Utilizar os aperta-cabos para evitar
desligacéo acidental dos condutores.

- Utilize o fixador para manter os cabos contra a placa
de isolamento (figura 34).

qualquer

Placa de montagem

(alimentagéo

Isolante (junta) e interconexao)

/\ Aviso

Fixe os cabos de forma a que ndo possam
tocar nem as ligagbes nem as valvulas.

Cabos

Desprendimento

Valvula gas

figura 34 - Finalizagdao da conexao da unidade exterior monofasica
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2.11.6 Conexoes eléctricas
lado unidade exterior trifasica

Acesso aos terminais de ligagéo:

- Desmontar o painel de fachada. Retire os parafusos e

a cobertura da fachada.

- Utilizar os aperta-cabos para evitar qualquer
desligacao acidental dos condutores.

- Preencha o espago na entrada dos cabos na unidade
exterior com a placa isolante.

Retire os parafusos
e empurre para baixo

i
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o
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I
I
/

/
Il

—

I

—

i

i

i
I
?/
/
i
i
i

1
/”é
I
/
J

7
|
I
/

I

T

l
I
l

terminal

;//
II/I
i

I
/lI

\:\

/l

=

W

|| de fachada

j Desmontar o painel

S

i

N

figura 35 - Acesso ao bloco terminal
da unidade exterior trifasica

- Efectuar as ligagdes segundo os esquemas figure 37,

page 26.

=

/

~

%/ﬂ
JHE

=

Cabos
(alimentagao
e interconexao)

figura 37 - Finalizagdo da conexdo
da unidade exterior trifasica

Bloco
terminal

Interconexao entre
unidade exterior e

Alimentacao
modulo hidraulico

eléctrica geral

figura 36 - Conexées ao bloco terminal
da unidade exterior trifasica

—

Frente Inferior

figura 38 - Passagens dos cabos e ligagées frigorificas
da unidade exterior trifasica
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2.11.7 Conexoes eléctricas lado moédulo hidraulico

Acesso aos terminais de ligagéo:

- Desmontar o painel de fachada.

- Abra a caixa eléctrica.

- Efectuar as ligagdes segundo os esquemas (figura 40).

Nao pouse em paralelo as linhas das sondas e as
linhas do sector de forma a evitar as interferéncias
provocadas nas pontas de tensao do sector.

E favor verificar se todos os cabos eléctricos estdo
alojados nos espacos previstos para este efeito.

* Interconexao entre unidade exterior e moédulo
hidraulico
Respeite a correspondéncia entre as marcagdes dos

blocos terminais do modulo hidraulico e da unidade
exterior durante a ligagao dos cabos de interconexao.

Um erro de conexdo pode provocar a destruigdo de
uma ou outra unidade.

* Apoios eléctricos (opgao)
Se a BdC nao for instalada em relevo de caldeira:

- Ligue a alimentacado eléctrica dos apoios a tabela
eléctrica.

* Relevo caldeira (opgao)

= Se a op¢ao relevo caldeira for utilizada, a opgao
apoio eléctrica nado deve ficar ligada.

- Consulte o manual fornecido com o kit relevo.
- Consulte o manual fornecido com a caldeira.
* Segundo circuito de aquecimento

- Consulte o manual fornecido com o kit hidraulico
2° circuito ou Kit extensdo regulagao.

* Modem telefénico (Nao fornecido)
- Consulte o manual do kit de extensao da regulacgao.

* Contrato subscrito com o fornecedor de energia

E possivel escravizar o funcionamento da BdC a contratos
especiais, HP/HC (hora normal/hora econdmica),
dia/noite. Em especial, a produgdo de agua quente
sanitéria (AQS) a temperatura de conforto sera realizada
as horas econémicas em que a electricidade é mais barata.

- Ligue o contacto "fornecedor de energia" na entrada EX2.

- Ajuste oparametro (1620) em "Tarifahoras econémicas”.

» 230V em entrada EX5 = informacgao "horas normais"
activada (Ajuste de base / Modificacdo possivel
linha 5989, menu Configuragao).

* Deslestagem ou EDP (Eliminagdo Dia de Ponta)

O deslastre tem como objectivo reduzir o consumo
eléctrico quando este € demasiado importante em relagao
ao contrato subscrito com o fornecedor de energia.

- Ligue o delestador a entrada EX1, os apoios da BdC

e 0 apoio AQS serao parados no caso de excesso de
consumo da habitagao.

+ 230 V em entrada EX1 = deslestagem em curso
(Ajuste de base / Modificagdo possivel linha 5981,
menu Configuracao)(Linha de fungéo 2920).

* Defeitos externos a BdC

Qualquer 6rgao de leitura de informagéo (termdstato,
Pressostato, etc.) pode assinalar um problema externo
e parar a BdC.

- Ligue o érgéo externo a entrada EXS.

+ 230 V na entrada EX6 = Paragem BdC (o sistema
mostra o erro 369).

* Segurancga térmica estrutura de piso radiante

Insira a seguranca térmica estrutura de piso radiante
entre o conector X12 (ou X110) e o circulador estrutura
de piso radiante.

Xjo

X11

lll@i%

X12

Cartao de
regulacao
RVS

X14  X13

Seguranga térmica
estrutura de piso radiante

007 WEmno oo U m

X15

figura 39 - Seguranca térmica estrutura de piso radiante
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= Modelo monofasica

Modulo hidraulico Unidade exterior monofasica
T RRB|R|®
5 gL o W2[3[LIN) @

P

)

Py
-

@ o~

|
& -

A,

®

Contacto de $o -
orgéo externo* N

1S
SHIe)

)

)

X

Verde/amarelo

Castanho

H/q;b\” Azul
Vermelho
Interconexao
entre unidade exterior
SLN e modulo hidraulico LN®
Alimentagao Alimentacgao eléctrica
eléctrica AQS 230 V monofasica
230V
= Modelo trifasica
Modulo hidraulico Unidade exterior trifasica
P—Q I | I | B | —
@ F« - ]
| (21BC[2][3][N |
11213 4 5 6 IS AT A
) DD DD D||D
[ e ] a a a 1111
OGN | YR Y!
i ean! | S S
= A
‘ 44N LN
Contacto de Fo AA =
6rgao externo* == Verde/amarelo
N Castanho
Azul
Vermelho
Interconexao
entre unidade exterior
@LN e modulo hidraulico L1 L2 L3N @
Alimentacao Alimentagao
eléctrica AQS eléctrica
230V 400 V trifasica

figura 40 - Ligagcao aos blocos terminais e relé de poténcia
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Blocos terminais Regulador BdC
\ \\ —
° B
Do 0
O
o E o E
=]
= © o)
Rl =t
© =0
:l —
\ C—— ?
N\ L |
Passa-fois (Poténcia) Passa-fois (Sondas) Cartéo interface
figura 41 - Acesso a caixa eléctrica do médulo hidraulico e descritivo
Deslestagem ou EDP
(Eliminagao Dia de Ponta)
Tarifas, horas plenas/horas
economicas (HP/HC), Dia/noite ———— — ™}o[exi
Ex2 | X1
Defeito externo X3
i~ Contacto de 6rgéo §
1\ 1 externo®
3 3 (defeitos, delestador, @:I
 _] * contador de energia)
X86 X84
1 MB9
] L 2
56 456 456 Sonda
#[ : ﬁ exterior
1] 1]
— N g #
* Se 0 orgdo de comando n&o entregar nenhum contacto livre ou ou ou
de potencial, sera necessario ligar o contacto para obter uma s« : ) S
cablagem equivalente. Em todos os casos, consulte os manuais St)qnthI do** E . E Sbc_)ndta do
dos orgdos externos (delestador, contadores de energia) para amboiente Centraldo ** Central do ambiente
realizar a cablagem. T55 ambiente ambiente via radio T58
** Opgao T75 via radio T78
T75 : A conexao do terminal 3 da central de ambiente T75 néo é
obrigatdria (iluminagéo da central de ambiente).

figura 42 - Ligagées no regulador BdC (acessorios e opgoes)
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2.12 Sonda exterior

A sonda exterior & necessaria ao bom funcionamento
da BdC.

Consulte as instru¢des de montagem na embalagem.

Coloque a sonda na fachada mais desfavorecida,
normalmente na fachada norte ou noroeste.

N&o deve de forma alguma ser exposta ao sol matinal.

Sera instalada de forma a ser facilmente acessivel mas
no minimo a 2,5 m do chéo.

E obrigatdrio evitar as fontes de calor como as lareiras,
as partes superiores das portas e janelas, a proximidade
das bocas de extracgdo, as partes inferiores das
varandas e dos telhados avangados que isolariam a
sonda das variagdes da temperatura do ar exterior.

-Ligue a sonda exterior ao conector X84
(terminais M e B9) do cartao de regulagéo da BdC.

2.13 Sonda do ambiente
e/ou central do ambiente

A sonda do ambiente (o central do ambiente) é
facultativa.
Consulte as instru¢gdes de montagem na embalagem.

A sonda deve ser instalada na zona de estadia, numa
parede bem liberta. Sera instalada de forma a ser
facilmente acessivel.

Evite as fontes de calor directo (lareira, televiséao,
planos de cozedura), as zonas de corrente de ar frescas
(ventilagao, porta, etc.).

Os defeitos de construgdo de impermeabilidade ao ar
traduzem-se frequentemente por um sopro de ar frio
pelos revestimentos eléctricos.

Colmate os revestimentos eléctricos se chegar na parte
traseira da sonda do ambiente uma corrente de ar frio.
2.13.1 Instalagao de uma sonda de ambiente

* Sonda do ambiente T55

- Ligue a sonda ao conector X86 da carta de
regulagdo da BdC com ajuda do conector fornecido
(terminais 1, 2).

* Sonda do ambiente radio T58

- Consulte o manual fornecido com a sonda do
ambiente.

2.13.2 Instalagao de uma central de ambiente

e Central do ambiente T75

- Ligue a sonda ao conector X86 da carta de
regulagdo da BdC com ajuda do conector fornecido
(terminais 1, 2 e 3).

e Central do ambiente radio T78

- Consulte o manual fornecido com a sonda do
ambiente.

2.13.3 Zona fan coil

Se o sistema esta equipado com radiadores dinamicos
/ ventilo-convectores, nao usar a sonda ambiente
dentro da area propria.

2.14 Colocagao em servigo

- Active o disjuntor geral da instalagéo.

A primeira colocagdo em servigo (ou no Inverno),
para permitir um préaquecimento do compressor,
active o disjuntor geral da instalagao (alimentagéo
da unidade exterior) algumas horas antes de
proceder aos ensaios.

- Active o botéo ligar/desligar da BdC.

Para garantir o bom funcionamento das entradas
EX1, EX2, EX3: Verifique se a polaridade fase-
neutro da alimentagao eléctrica é respeitada.

Durante a colocagdo em servico e sempre que
o interruptor ligar/desligado for cortado e depois
reactivado, a unidade exterior demorara cerca de 4 min.
a arrancar mesmo se a regulagéo estiver em pedido de
aquecimento.

O mostrador pode indicar o erro 370 durante o
(re)arranque. Nao se preocupe, a comunicagao
entre a unidade exterior e 0 modulo hidraulico
restabelecer-se-a passado alguns minutos.

Durante a fase de inicializagdo do regulador,
0 mostrador mostra todos os simbolos, e depois
"Dados, actualizar", e depois indica "Estado BdC".

- Efectue todos os ajustes especificos da regulagéo
(Configuracao da instalagao):

OK
-Primaatecla U .
i
- Mantenha pressionada a tecla O durante
3 segundos e seleccione o nivel de acesso

"Colocagao em servigo" com ajuda do botao rotativo

oK
- Valide com a tecla © .

- Parametrize a regulagédo da BAC (Consulte a lista dos
ajustes pagina 43).

Na colocagdo em servigo (ou no caso de erro 10) os
apoios eléctricos sao susceptiveis de iniciar mesmo
se a temperatura exterior instantanea for superior a
temperatura de activagao dos apoios.

A regulacdo utiliza uma temperatura exterior média
inicial de 0°C e necessita de tempo para reactualizar
esta temperatura.

Para solucionar esta situagdo, com a sonda exterior
correctamente ligada, reinicie o pardmetro 8703 (nivel
colocagao emservigo, menudiagnoéstico consumidores).

Manual de instalagéo "1738 - PT"
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2.15 Configuragao da sonda de ambiente
(T55 ou T58)

Para configurar a sonda de ambiente e liga-la a zona de
aquecimento adequada:
- Prima durante mais de 3 segundos a tecla de

presenca. A sonda de ambiente mostra RU e um
algarismo pisca.

- Rode o boté&o rotativo para escolher a zona (1 ou 2).

- Se a instalagao estiver equipada de 2 sondas de
ambiente,
- ligue primeiro uma sonda e configure-a na zona 2,
- ligue depois outra sonda que esta configurada
por defeito na zona 1.

2.16 Configuragao do central do ambiente
(T75 ou T78)

Durante a colocagao em servigo, apds uma inicializagéo
de cerca de 3 minutos, é necessario ajustar o idioma do
utilizador: ok

- Prima a tecla \D.
- Escolha o menu "Interface utilizador/Operador secgéo”.
- Escolha o idioma (Idioma).

- Seleccionar o idioma (English, Deutsch, Frangais,
Italiano, Nederlands, Espaniol, Portugués, Dansk...).

- Prima a tecla de presenca, a sonda de ambiente
mostra P1 e um algarismo fica intermitente.
1: Registo automatico; € adoptada uma correccao
da regulacédo com o botdo sem validacdo especial
(timeout) ou com uma presséo na tecla de regime.
2: Registo com confirmagédo; apenas é adoptada
uma correcgao da regulagdo com o botdo apds uma
presséo na tecla de regime.

- Prima novamente a tecla de presenca, a sonda de
ambiente mostra P2 e comeca a piscar um algarismo.

0: OFF; todos os elementos de exploragdo estido
activados.

1: ON; os elementos de exploragcdo seguintes estao
bloqueados:

- Comutagcdo do modo de funcionamento do
circuito de aquecimento.

- Ajuste da regulacao de conforto.
- Mudanga do nivel de exploragao.

A sonda de ambiente mostra OFF durante 3 segundos
quando se prima um botao bloqueado.

= No caso de 2 circuitos de aquecimento.

- Escolha a afectagao da central de ambiente (aparelho
de ambiente 1 ou 2,...) linha 40* (ver pagina 43).

- Segundo a afectagéo escolhida, verifique e modifique,
se necessario, as regulagdes das linhas 42%, 44*, 48*
(ver pagina 43).

Linha Funcao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagao de ajuste base
40 I Utilizagdo como... Aparelho ambiente 1, 2, P, Aparelho
Interface utilizador 1, 2, P, ambiente 1
Aparelho de servigo
Esta linha permite ajustar a utilizagdo da central de ambiente. Segundo a utilizagdo, sdo entdo necessarios outros
ajustes (linhas 42, 44, 48).
42 I Afectagéo aparelho 1 Circuito de aquecimento 1, Circuito de
Circuitos de aquecimento 1 & 2, aquecimento 1
Circuitos de aquecimento 1 & P,
Todos os circuitos de aquecimento
44 I Exploragdo CC2 (comando CC2) Comum com CCA1, Comum com
Independente CC1
Esta fungdo permite escolher se quer que a sonda de ambiente (opcional) tenha uma acg¢éo nas duas zonas ou numa so.
48 I Accéo tecla de presenca Sem,

Circuito de aquecimento 1,
Circuito de aquecimento 2,
Comum

* Estas linhas de parametros s6 sao acessiveis a partir da central de ambiente.
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3 Regulacao

3.1 Interface utilizador, Central do ambiente (op¢ao) e Sonda do ambiente (opgao)

Auto

B O3k O — 5

\@Iﬁ

o
@
@@/\/8

Interface utilizador

Central do ambiente T75/T78 Sonda do ambiente T55 / T58

figura 43 -
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Sinal  Funcao - Definigées
1 Selecgao do regime de funcionamento - Ligar: Produgdo da AQS em fungdo do programa horario.
AQS = - Paragem: Produgéo da AQS desligada com fung&o anticongelante da agua
——  Ligar sanitaria activa.
- Tecla activagdo manual: Prima a tecla AQS durante 3 segundos
xR (Comutagédo "reduzido" para "conforto" até a préxima comutagdo do
Paragem programa horario AQS).
2 Visualizagéo digital - Controlo do funcionamento, leitura da temperatura actual, do regime de
aquecimento, de um eventual defeito.
- Visualizagéo dos ajustes.
3 Saida "ESC" - Sair do menu.
4 Navegacéo e ajuste - Ajuste da regulagéo de temperatura conforto.
- Selecgao do menu.
- Ajuste dos parametros.
5 Seleccao do regime de aquecimento Auto ) ) ) )
- © Aquecimento em servigo & seguir o programa de aquecimento
(A comutagao de regime Verao/lnverno € automatica).
- * Temperatura de conforto permanente.
- @ Temperatura reduzida permanente.
1
- 0O Regime "stand-by" com protecgao fora de gelo
(Sob reserva da alimentacgéo eléctrica da BdC nao ser interrompida).
6 Visualizagéo da informagéo - Diversas informagoes (ver pagina 64).
- Q Leitura dos codigos de erro (ver pagina 61).
- ﬁ/a Informag&o sobre a manutencgéo, o regime especial.
7 Validagao "OK" - Entrada no menu seleccionado.
- Validagao do ajuste dos parametros.
- Validagao do ajuste da regulagdo de temperatura conforto.
8 Selecg¢do do modo refrescamento Se a instalacgéo estiver equipada do kit refrescamento:
- I;E Refrescamento em servigo a seguir o programa de aquecimento
(A comutagao de regime Verao/lnverno € automatica).
9 Tecla "RESET" - Reinicializacdo e anulagcao das mensagens de erro.
(Presséo rapida) Nao utilize durante o funcionamento normal.
10 Botéo de regulagao - Ajuste da regulagéo de temperatura conforto.
1" Tecla de presenga - Comutagao conforto / reduzido.

Manual de instalagéo "1738 - PT"
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3.2 Descrigao do visor

e R
INFO PROG

00 Q) 2 s

g
0o

m
]
o

© ~ 3¢

figura 44 - Visor de interface do utilizador

Simbolos Definigées
12 - Modo aquecimento activo com
3 referéncia ao circuito de aquecimento.
* - Aquecimento no modo conforto.
@ - Aquecimento no modo reduzido.
@ - Aquecimento no modo "standby"
(sem gelo).

- Modo arrefecimento activo.

- Fungao férias activada.

- Funcionamento do compressor.

- Funcionamento do queimador.

1

Ol

B - Processosemaurso,
>

0]

Q

- Mensagem de defeito.

f - Manutencgéo / Regime especial.

INFO - Nivel de informagéo activado.

PROG - Programacéo activada.

ECO - Funcdo ECO activada
(Aquecimento parado temporariamente).

‘a8 - Hora/

NuUmero parametro /
Valor predefinido.

o5t

- Temperatura ambiente /
Valor predefinido.

- Informacgao predefini¢éo /
Informagéo parametro.

temperature ambiante

3.3 A curva de aquecimento

O funcionamento da BdC é escravizado a curva de
aquecimento.

A temperatura de regulagdo da agua do circuito de
aquecimento é ajustada em fungédo da temperatura
exterior.

Se existirem valvulas termostaticas na instalacao,
estas devem ser abertas em grande ou ajustadas mais
alto que a temperatura ambiente de regulagdo normal.

3.3.1 Ajustes

Durante a instalagéo, a curva de aquecimento deve
ser parametrizada em fungdo dos emissores de
aquecimento e do isolamento do alojamento.

As curvas da curva de aquecimento (figura 45) eferem-
se a uma regulagao de ambiente igual a 20 °C.

Ainclinacdo da curva de aquecimento (parametro 720)
determina o impacto das variacbes da temperatura
exterior nas variagbes da temperatura de saida
aquecimento.

Quanto mais a inclinagéo é elevada mais uma fraca
diminuicdo da temperatura exterior provoca um
aumento importante da temperatura de saida da agua
do circuito aquecimento.

O desfasamento da curva de aquecimento
(parametro 721) modifica a temperatura de saida
de todas as curvas, sem modificacdo da inclinagédo
(figura 46) .

As acgbes correctivas no caso de desconforto sao
listadas na tabela (figura 47).

figura 45 - Fecho do mostrador
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4 Inclinagéo da
jm 3 275 ¢ .
°c curva de aquecimento
©) 2,5
° 100 295
g “~ — Radiadores classicos
o 90 2
1S
S g0 — 175
qj) . / ’
g 70 = 19 Radiador BT
% Aplicacao relevo de caldeira -
2 w0 plicag ‘ ‘ — 1,25 (baixa temperatura)
N 1 R . 7
T Apenas aplicagdo BACZ— // 1
® / / L — 075 Radiadores dinamicos
g 0 =z = — 05
e 30 = — 025 — Estrutura de piso radiante
= - 0
— »
20 10 0 -10 20 ¢ &
Temperatura exterior  °C
figura 46 - Inclinagdo da curva de aquecimento (linha 720)
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Q0 aquecimento
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—
—
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20 10 5 0 -5 -10 -15 -20
-4,5
Translagdo 10 Temperatura exterior °C
0
figura 47 - Translagdo da curva de aquecimento (linha 721)
Sensacdes... —»Accdes correctivas na curva de aquecimento :
) Inclinagéo (linha 720) | Translag&o (linha 721)
...em tempo moderado ...com tempo frio
55 Bom & ;‘ Bom —» Nenhuma correcgéo | Nenhuma correcgéo
RN . (24 S S —
#5 Frio & ge; Quente —p =TT, m+
P X c~ A
#&e Frio §‘ 7 ~
& S Bom XD st
#2 Frio & "/@S\ Frio —» Nenhuma correcgéo ,4??)4'
72 X s~ -
;5@ Bom & 3’ Quente —» =TT Nenhuma correcgéao
é@ Bom “E Frio - Nenhuma correcgao
7 7 I —» Nenh ~ V oS
i(SY) Quente & {(&9) Quente - Nenhuma correcgéo -
“E9) Quente é@ Bom - —
& & & st e
<13} Quente FE Frio - A —X
" & it ey

figura 48 - Acgbes correctivas no caso de desconforto
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3.4 Parametrizagao da regulagao

3.4.1 Generalidades

Apenas os parametros acessiveis aos niveis:
U - Utilizador final.
I - Colocagédo em servico.
S - Especialista.

estdo descritos neste documento.

Os niveis de acesso estdo indicados na 22 coluna da

tabela pelas letras U, I e S.

Os parémetros OEM néao estdo descritos e requerem

um codigo de acesso do construtor.

Presséo rapida Utilizador final

—~

N

>
D

3.4.2 Ajuste dos parametros

- Escolhe o nivel desejado.

- Faca desfilar a lista dos menus.

- Escolha o menu desejado.

- Faga desfilar as linhas de fungéo.

- Escolha a linha desejada.

- Ajuste o parametro.

- Valide o ajuste premindo a tecla OK.
- Para voltar ao menu, prima em ESC.

Se ndo efectuar nenhum ajuste durante 8 minutos,
0 ecra volta automaticamente a visualizagao de base.

OK

B

- +
‘*

Hora e data | —— Horas / minutos 1..24 h|
Interface utilizador Dia / Més 2 Minutos 0...60 min
Programa horario CC1 Ano 3
i Prima 3
durante 3 \
segundos
o ) Colocagédo em o
Utilizador final Servico Especialista OEM
|
v
Hora e data | Horas / minutos 1
Interface utilizador Dia / Més 2
Programa horario CC1 Ano &
Inicio hora de Verio 4|—— 01.01...31.12|
Fim hora de Verao 5

3.4.3 Configuragdes recomendadas com base em configuragdes de instalagdo de emissores de calor

Radiador muito .
. . Radiadores
baixa temperatura Radiador BT A . .
. . dindmicos ou Radiadores classicos
/ Estrutura de piso (baixa temperatura) .
. ventilo-convectores
radiante-refrescante
Inclinacao 720 (CC1)
da curva de de 0,25a 0,5 de 0,5 a 1,25 de04a11* de1,25a3
aquecimento 1020 (CC2)
Translagéo 721 (CC1)
da curva de 0 0 4> 0
aquecimento 1021 (CC2)
Regulagdo de 740 (CC1) Regulagido de Regulagio de 30 ou 35 °C * Regulagio de
saida Minimo 1040 (CC2) fabrica (17 °C) fabrica (17 °C) fabrica (17 °C)
5 741 (CC1 5
Re'gulagz’aq de (cc1) 50 °C R:eg_ulagaoode 65 °C * 65 °C
saida Maximo 1041 (CC2) fabrica (55 °C)
Limitagéo duragao ~ ~ ~
Regulagao de Regulacao de Regulagao de
/‘i‘a;a"egame”m CLEL fabrica (90mn) fabrica (90mn) 40mn fabrica (90mn)
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3.4.4 Lista das linhas de func¢ao (ajustes, diagnéstico, estado)

Linha Funcgao Faixa de ajuste Incremento  Ajuste de
ou visualizagao de ajuste base
Hora e data
1 U Horas / minutos 00:00... 23:59 1
2 U Dia/Més 01.01...31.12 1
3 U Ano 1900... 2099 1
5 S Inicio hora de Veréo (Dia / Més) 01.01...31.12 1 25.03
6 S Fim hora de Verao (Dia / Més) 01.01...31.12 1 25.10
A mudanca de hora aparece as 3h00, no primeiro Domingo ap0s a data ajustada.
Interface utilizador
20 U Idioma English, Deutsch, Frangais, Portugués
Espanol, Portugués,...
22 S Info Temporario, Permanente Temporario
26 S Bloqueio exploragao Paragem, Ligar Paragem
27 S Bloqueio programacao Paragem, Ligar Paragem
28 I Ajuste directo  Registo... ... automatico, ...com
... com confirmagao confirmagao
29 I Unidades temperatura °C, °F °C
Unidades pressao bar, psi bar
44 I Operagdo CAqC2 Geralmente com CAqC1 Geralmente
Independentemente com CAqC1
46 I Operagao CAqC3/P Geralmente com CAqC1 Geralmente
Independentemente com CAqC1
70 S Verséo do software do mostrador
Programa horario para o aquecimento / Arrefecimento, Circuito 1
500 U Pré-selecgao (dia / semana) Seg-Dom Seg-Sex Sab-Dom Seg-Dom
Seg Terg...
501 U 12fase Em (inicio) 00:00... --:-- 10 min 6:00
502 U 12fase Fora (fim) 00:00... --:-- 10 min 22:00
503 U 2?2fase Em (inicio) 00:00... --:-- 10 min -
504 U 22fase Fora (fim) 00:00... --:-- 10 min -ie-
505 U 32fase Em (inicio) 00:00... --:-- 10 min -ie-
506 U 32fase Fora (fim) 00:00... --:-- 10 min -i--
516 U Valores standard, Circuito 1 N&o, Sim Nao

Sim + OK : Os valores standard, memorizados no regulador substituem e anulam os programas de aquecimento
personalizados. Perde entdo os seus ajustes personalizados.
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Linha

Funcao Faixa de ajuste
ou visualizagdao

Incremento Ajuste de
de ajuste base

Programa horario para o aquecimento / Arrefecimento, Circuito 2

Se a instalagéo for composta de 2 circuitos de aquecimento (apenas aparece com a opg¢ao kit 2° circuito).

520 U Pré-selecgédo (dia / semana) Seg-Dom Seg-Sex Sab-Dom Seg-Dom
Seg Terg...

521 U 12fase Em (inicio) 00:00... --:-- 10 min 6:00
522 U 12fase Fora (fim) 00:00... --:-- 10 min 22:00
523 U 22fase Em (inicio) 00:00... --:-- 10 min --e-
524 U 22fase Fora (fim) 00:00... --:-- 10 min -l
525 U 32fase Em (inicio) 00:00... --:-- 10 min --e-
526 U 32fase Fora (fim) 00:00... --:-- 10 min --e-
536 U Valores standard, Circuito 2 N&o, Sim Nao

Sim + OK : Os valores standard, memorizados no regulador substituem e anulam os programas de aquecimento

personalizados. Perde entdo os seus ajustes personalizados.

Programa horario 4 / AQS

560 U Pré-selecgdo (dia / semana) Seg-Dom Seg-Sex Sab-Dom Seg-Dom
Seg Terg...

561 U 12fase Em (inicio) 00:00... --:-- 10 min 00:00
562 U 12fase Fora (fim) 00:00... --:-- 10 min 05:00
563 U 22 fase Em (inicio) 00:00... --:-- 10 min 14:30
564 U 22fase Fora (fim) 00:00... --:-- 10 min 17:00
565 U 32 fase Em (inicio) 00:00... --:-- 10 min -l
566 U 32fase Fora (fim) 00:00... --:-- 10 min -l
576 U Valores standard N&o, Sim Nao

Sim + OK : Os valores standard, memorizados no regulador substituem e anulam os programas de aquecimento

personalizados. Perde entdo os seus ajustes personalizados.

Férias, Circuito 1 (Para activar o programa de ferias, o0 modo de aquecimento debe estar na posicdo AUTO).

641 U Pré-seleccao Periodo 1a 8 Periodo 1

642 U Data de inicio de férias (Dia / Més) 01.01... 31.12 1

643 U Data de fim de férias (Dia / Més) 01.01... 31.12 1

648 U Regime do aquecimento durante as férias Protecgao fora de gelo, Protecgao
Reduzido fora de gelo

Férias, Circuito 2 (Para activar o programa de ferias, o modo de aquecimento debe estar na posicdo AUTO).

Se a instalagéo for composta de 2 circuitos de aquecimento (apenas aparece com a opg¢ao kit 2° circuito).

651 U Pré-selecgao Periodo1a 8 Periodo 1
652 U Data de inicio de férias (Dia / Més) 01.01...31.12 1
653 U Data de fim de férias (Dia / Més) 01.01...31.12 1
658 U Regime do aquecimento durante as férias Protecgao fora de gelo, Protecgao
Reduzido fora de gelo
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Linha

Funcgao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdao de ajuste base

Ajuste do aquecimento, Circuito 1

710 U Regulagao da temperatura de ambiente de de temperatura reduzida... 0.5°C 20 °C
conforto a regulagdo conforto maximo ’
712 U Regulacéo de temperatura de ambiente reduzida  de temperatura fora de gelo... 0.5°C 19 °C
a temperatura conforto ’
714 U Regulagao de temperatura ambiente "fora gel" de 4 °C... a temperatura reduzida 0,5°C 8°C
716 S Regulagao conforto maximo de regulagéo temp. conforto... ° o
5 1°C 28 °C
a35°C
720 I Inclinagdo curva aquecimento 01...4 0,02 0,5
(ver § 3.4.3, pagina 42 e figura 46, pagina 41)
721 I Translagao curva aquecimento AEo o °
(figura 47, pagina 41) 4,5°C...4,5°C 0,5°C 0
730 I Limite de aquecimento Verao/lnverno 8°C...30°C 0,5°C 18 °C
Quando a média das temperaturas exteriores das 24 uUltimas horas atinge 18 °C, o regulador desliga o0 aguecimento (por medida
de poupanca). Durante o regime de Verao, o mostrador indica "Eco". Esta fungdo apenas é activa em regime automatico.
740 I Regulagéo de saida mini 8 °C... Regulagdo de saida max 1°C 17 °C
(Com radiadores dinamicos, regular de 30 a 35°C)
741 I Regulagéo de saida max. Regulagdo de saida mini... 70 °C 1°C 55°C
Estrutura de piso radiante = 50 °C / Radiadores = 65 °C.
Observagao: A limitagdo maxima nao € uma fungéo de seguranga tal como exige um aquecimento pelo chao.
750 S Influéncia da temperatura ambiente 1%... 100% 1% 50%
Se a instalagao estiver equipada de uma sonda de ambiente:
Esta fungao permite escolher a influéncia da temperatura ambiente na regulagéao.
Se ndo entrar nenhum valor, a regulagéo faz-se apenas na curva de aquecimento.
Se aparecer o parametro a 100%, a regulacdo apenas se faz na temperatura ambiente.
760 S Limitagdo temp ambiente 0,5...4°C 0,5°C 0,5°C
Quando a temperatura de ambiente [fixada na linha 710 (ex. 20 °C) + limitagao influenga ambiente definida linha 760
(ex. 0,5 °C)] >20,5 °C => o circulador de aquecimento para.
Ligara en quanto a temperatura ambiente seja inferior a t? definida (segundo exemplo, t% ambiente < 20,0 °C).
780 S Reducao acelerada Paragem, baixar a ajuste reduzido,
baixar a ajuste descongel Paragem
790 S Optimizagdo maximo na activagdo (Antecipagao . . .
do arranque para atingir a regulagéo de conforto) 0... 360 min 10 min 180 min
791 S Optimizagdo maxima ao corte (Antecipagéo da
paragem para comutar a regulagéo conforto paraa 0... 360 min 10 min 30 min
regulagao reduzida)
800 S Inicio aumento regime reduzido -30...10 °C 1°C --
801 S Fim aumento regime reduzido -30...10°C 1°C -5°C
830 S Sobrelevagao valvula misturadora 0...50°C 1°C 0°C
834 S Tempo corrida servomotor 30...873 s 1s 240s
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Linha Funcao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdao de ajuste base
850 I  Secagem controlada (de laje) (figura 49) Paragem

- Paragem: Interrupgéo antecipada do programa em curso, programa inactivo.

- Aquecimento funcional.

- Aquecimento pronto para ocupacgao.

- Aquecimento funcional + aquecimento pronto.
- Aquecimento pronto + aquecimento funcional.
- Manual: O modo manual permite programar a sua propria secagem de laje. A fungao acaba automaticamente passados 25 dias.

Temperatura saida aquecimento °C

AT
ﬁﬂT\\\\TWT TTITTIT ~
T T TOTOITIT T IIT T, -
o T T T T
T T T T T T T e
SanREREEmEn T T T T T
o I e e e e e
3 e s s e s e el el o e
20 01‘ - ‘5‘ 71 ‘5 ‘10 ‘15 ‘18 Dia
X Aquecimento ) Aquecimento pronto para ocupagao
funcional o5

Aquecimento funcional + Aquecimento pronto para ocupagao

figura 49 - Diagrama dos programas de secagem da laje

= Respeite as normas e
regulagées do construtor
do edificio ! Um bom

funcionamento desta funcgao
apenas é possivel com uma

instalagao correctamente
instalada (hidraulico,
electricidade e ajustes) !
A funcgao pode ser
interrompida de forma

antecipada por um ajuste em
"Desligado”.

851 | (Rszglrr:?]gagsrginrl:]zzllncizls)ecagem de laje 0..95°C 1°C 25°C
Esta fungao permite fixar a temperatura de secagem de laje personalizada. Esta temperatura fica fixa.
O programa de secagem de laje desliga-se automaticamente passado 25 dias de funcionamento.
856 | Dia secagem actual 0...32 0
857 I Dias de secagens terminados 0...32 0
900 S Comutagao regime Nenhum, Modo protecgéo, 1 Reduzido
Reduzido, Conforto, Automatico
Modo de funcionamento em fim de secagem de laje.
Circuito refrescamento, Circuito 1 (apenas aparece com a opg¢éo kit refrescamento).
901 U Modo funcionamento Proteccao, Automatico, Protecgao
Reduzido, Conforto
902 U Regulacédo da temperatura de ambiente de conforto 17... 40 °C 0,5°C 24°C
903 U Ajuste Reduzido 5...40°C 26°C
908 I T°saida a T° exterior 25°C 6..35°C 0,5°C 20°C
909 I T°saida a T° exterior 35°C 6..35°C 0,5°C 16 °C
912 I Limite de refrescamento & T° exterior 8..35°C 0,5°C 24°C
913 S Duragao de bloqueio apés fim de aquecimento / 8...100 1h 24 h
Arrefecimento
918 S Inicio compensacao de Verdo a T° exterior 20...50 °C 1°C 26 °C
919 S Fim compensacgéo de Verdo a T° exterior 20...50 °C 1°C 40 °C
920 S Aumento regulagdo compensagao de Verdo 1...10°C 1°C 4°C
923 S Regulagado saida mini a T° exterior 25°C 6...35°C 0,5°C 18 °C
924 S Regulagao saida mini a T° exterior 35°C 6..35°C 0,5°C 18 °C
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Linha Funcgao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdao de ajuste base
928 S Influéncia da temperatura ambiente -, 1...100 % 1% 80 %

Se a instalagéo estiver equipada de uma sonda de ambiente :

Esta fungao permite escolher a influéncia da temperatura ambiente na regulagéo.

Se nao entrar nenhum valor, a regulagéo faz-se apenas na curva de aquecimento.

Se aparecer o parametro a 100%, a regulacdo apenas se faz na temperatura ambiente.

932 S Limitagao da influéncia ambiente 0,5...4°C 0,5°C 0,5°C
938 S Sub-refrio valvula mistura 0..20°C 1°C 0°C
941 S Tempo corrida servomotor 30...873 s 1s 240s
963 S Com regul. prim/ppe prim Nao, Sim Nao*

* Ajuste de base : 1 circuito = N&o ; 2 circuitos = Sim

Ajuste do aquecimento, Circuito 2

Se a instalagéo for composta de 2 circuitos de aquecimento (apenas aparece com a opgao kit 2° circuito).

1010 U Regulagao da temperatura de ambiente de de temperatura reduzida... 0.5°C 20 °C
conforto a regulacéo conforto maximo ’
1012 U Regulacéo de temperatura de ambiente reduzida  de temperatura fora de gelo... 05°C 19 °C
a temperatura conforto ’
1014 U Regulagéo de temperatura ambiente "fora gel" de 4 °C... a temperatura reduzida 0,5°C 8°C
1016 S Regulagao conforto maximo de regulagéo temp. conforto... ° o
VA 1°C 28°C
1020 I Inclinagdo curva aquecimento 0,1...4 0,02 0,5

(ver § 3.4.3, pagina 42 e figura 46, pagina 41)

1021 | Translagéo curva aquecimento o ° o
(figura 47, pagina 41) 4.5..4,5°C 05°C 0°C

1030 I Limite de aquecimento Verao/Inverno 8..30°C 0,5°C 18 °C

Quando a media das temperaturas exteriores das 24 Ultimas horas atinge 18 °C, o regulador desliga o aquecimento (por medida
de poupanca). Durante o regime de Verao, o mostrador indica "Eco". Esta fungéo apenas € activa em regime automatico.

1040 I Regulacdo de saida mini 8 °C... Regulagao de saida max 1°C 17 °C

(Com radiadores dinamicos, regular de 30 a 35°C)

1041 I Regulagdo de saida max. Regulagéo de saida mini... 70 °C 1°C 55°C

Estrutura de piso radiante = 50 °C / Radiadores = 65 °C.
Observacgao: A limitagdo maxima ndo € uma fungdo de seguranga tal como exige um aquecimento pelo chao.

1050 S Influéncia da temperatura ambiente 1%... 100 % 1% 50 %

Se a instalagdo estiver equipada de uma sonda de ambiente:

Esta fungao permite escolher a influéncia da temperatura ambiente na regulagéo.

Se nao entrar nenhum valor, a regulagdo faz-se apenas na curva de aquecimento.

Se aparecer o parametro a 100%, a regulacdo apenas se faz na temperatura ambiente.

1060 S Limitagdo temp ambiente 0,5...4°C 0,5°C 0,5°C

Quando a temperatura de ambiente [fixada na linha 1010 (ex. 20 °C) + limitag&o influenga ambiente definida linha
1060 (ex. 0,5 °C)] >20,5 °C => o circulador de aquecimento para.
Ligara en quanto a temperatura ambiente seja inferior a t? definida (segundo exemplo, t% ambiente < 20,0 °C).

1080 S Redugéo acelerada Paragem, baixar a ajuste reduzido,

baixar a ajuste descongel Paragem
1090 S Optimizagdo maximo na activagao 0... 360 min 10 min 180 min
1091 S Optimizagdo maxima ao corte 0... 360 min 10 min 30 min
1100 S Inicio aumento regime reduzido -30... 10 °C, --°C 1°C --
1101 S Fim aumento regime reduzido -30... 10 °C, --°C 1°C -5°C
1130 S Sobrelevagao valvula misturadora 0...50°C 1°C 0°C
1134 S Tempo corrida servomotor 30...873 s 1s 240s
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Linha Funcao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdao de ajuste base
1150 I Secagem controlada (de laje) (figura 49, pagina 46) Paragem
- Paragem: Interrupgéo antecipada do programa em curso, programa inactivo.
- Aquecimento funcional.
- Aquecimento pronto para ocupacgao.
- Aquecimento funcional + aquecimento pronto.
- Aquecimento pronto + aquecimento funcional.
- Manual: O modo manual permite programar a sua propria secagem de laje. A fungao acaba automaticamente passados 25 dias.
1151 I Regulacdo manual de secagem de laje o ° °
(Se linha 1150 = manual) 0..95°C 1°C 25°C
Esta fungao permite fixar a temperatura de secagem de laje personalizada. Esta temperatura fica fixa.
O programa de secagem de laje desliga-se automaticamente passado 25 dias de funcionamento.
1156 | Dia secagem actual 0...32 0
1157 I Dias de secagens terminados 0...32 0
1200 S Comutagédo regime Nenhum, Modo protecgéo, Reduzido

Reduzido, Conforto, Automatico

Modo de funcionamento em fim de secagem de laje.

Circuito refrescamento, Circuito 1 (apenas aparece com a opgéo kit refrescamento).

1201 U Modo funcionamento Protecgao, Automatico, Protecgéao
Reduzido, Conforto
1202 Regulagdo da temperatura de ambiente de conforto 17... 40 °C 0,5°C 24°C
1203 Ajuste Reduzido 5..40°C 26°C
1208 I T°saida a T° exterior 25°C 6..35°C 05°C 20 °C
1209 I T°saida a T° exterior 35°C 6..35°C 0,5°C 16 °C
1212 I Limite de refrescamento a T° exterior 8..35°C 0,5°C 24°C
1213 S Duracgao de bloqueio apés fim de aquecimento / 8...100 1h 24 h
Arrefecimento
1218 S Inicio compensacao de Verao a T° exterior 20...50 °C 1°C 26 °C
1219 S Fim compensagéo de Verao a T° exterior 20...50 °C 1°C 40 °C
1220 S Aumento regulagdo compensagao de Verao 1...10°C 1°C 4°C
1223 S Regulagao saida mini a T° exterior 25°C 6...35°C 0,5°C 18 °C
1224 S Regulagao saida mini a T° exterior 35°C 6..35°C 0,5°C 18 °C
1228 S Influéncia da temperatura ambiente -, 1...100 % 1% 80 %
Se a instalagéo estiver equipada de uma sonda de ambiente :
Esta fungdo permite escolher a influéncia da temperatura ambiente na regulacéo.
Se nao entrar nenhum valor, a regulagéo faz-se apenas na curva de aquecimento.
Se aparecer o parametro a 100%, a regulacédo apenas se faz na temperatura ambiente.
1232 S Limitagdo da influéncia ambiente 0,5...4°C 0,5°C 0,5°C
1238 S  Sub-refrio valvula mistura 0..20°C 1°C 0°C
1241 S Tempo corrida servomotor 30...873 s 1s 240's
1263 S Com regul. prim/ppe prim Nao, Sim Nao*
* Ajuste de base : 1 circuito = N&o ; 2 circuitos = Sim
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Linha Funcgao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdao de ajuste base
Ajuste da agua quente sanitaria (AQS)
1600 U Modo funcionamento Desligado, Ligado, Econédmico Ligado
1610 U Regulagao conforto Regulagao reduzido 1 55 °C
(linha 1612)... 65 °C
Para atingir esta regulagéo, é solicitado o sistema de apoio eléctrico.
1612 U Regulagéo reduzida 8 °C... 1 40 °C
Regulagao conforto (linha 1610)
1620 | Libertagéo do carregamento da AQS 24h/dia
Prog. horérios circ.aquec. Programa
Programa horario 4/AQS horario 4/
Tarifa horas econdmicas (THE) AQS
Prog. horario 4/AQS e THE
24h/dia: A temperatura da AQS é mantida permanentemente a regulagao conforto AQS.
Prog. horérios circ.aquec.: A produgdo da AQS segue a programagéo horaria da temperatura ambiente
(com 1 hora de antecipagdo a activagdo).
Programa horario 4/AQS: O programa AQS ¢ independente durante o programa do circuito de aquecimento.
Tarifa horas econémicas (THE)*: O funcionamento do apoio eléctrico apenas é autorizado em horas econémicas.
Prog. horario 4/AQS e THE*: O funcionamento do apoio eléctrico é autorizado em periodo conforto ou horas econémicas.
* Ligue o contacto "fornecedor de energia" na entrada EX2 (ver figura 42, pagina 34). No caso contrato dia/noite, os
apoios eléctricos do depdsito de AQS séo escravizados a tarifa do fornecedor de energia. A activagéo do apoio eléctrico
do depdsito AQS apenas é autorizada em horas econémicas.
1640 I Funcao anti-legionellas Paragem Paragem
Periédico (A seguir o ajuste da
linha 1641) ]
Dia de semana fixa (A seguir o
ajuste da linha 1642)
1641 S Periodicidade do ciclo anti-legionellas 1a7 1 dia 7
1642 S Dia de funcionamento do ciclo anti-legionellas Segunda, Terga... Domingo Sabado
1644 S Tempo funcao legionella
1645 S Ajuste funcéo legionella
1646 S Duracao fungao legionella
1647 S Bomba circ fung legionella Desligado, Ligado Desligado
1660 S Liberta bomba circulagéo Programa horario HC/CC 3,
Libertagdo AQS, Libertagao
Progr horario 4/AQS, AQS
Progr horario 5
Piscina (Se a instalagéo estiver equipada do kit piscina) (Apenas aparece com a opgéo kit piscina).
2055 U Ajuste AqC solar 8..80°C 26 °C
2056 U Regulacédo aquecimento gerador 8..35°C 22°C
2057 S Dif comut fonte aquec 0,5...3°C 0,5°C
2065 S Prioridade carga solar Prioridade 1, Prioridade 2, -
Prioridade 3 Prioridade 1
2080 S Clintegragéo solar Nao, Sim Sim
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Linha Funcao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdao de ajuste base

Bomba de calor (BdC)
2803 S Tempo atraso bomb cond. 8..240s 1s 240s
2843 S Tempo min paragem compr 0... 120 min 1 min 8 min
2844 S Temp. maxi do funcionamento termodinamico 8...100 °C 1°C 75°C
2862 S Tempo bloqueio etapa 2 0... 40 min 1 min 5 min
2873 S Tempo trab modul compr 10...600 s 1s 240s
2882 S Integral libertagédo apoios eléctricos 0... 500 °Cmin 1 °Cmin 100 °Cmin
284S Liberdec side sob TA(beracioletica - g9, 30°
2916 S Temp max carga AQS BC 8...80°C 60 °C
2920 S No caso de sinal bloqueio EDP (EX1) Bloqueada (bloqueada em Libertada

espera), Libertada

Libertada:

BdC = Ligar _ Apoio AQS = Paragem _
Bloqueada (bloqueada em espera):
BdC = Paragem _ Apoio AQS = Paragem _

1° apoio BAC = Paragem

1° apoio BdC = Paragem

2° apoio BdC = Paragem _ Caldeira = Ligar.

2° apoio BdC = Paragem _ Caldeira = Ligar.

Contador energia

3095

3267

S

U

Funcao nao utilizada

Gerador adicional (Relevo caldeira)

3692 S Com carga AQS Bloqueado, Substituto, .
A Substituto
Complemento, Instantaneo
- AQS Instantaneo : Quando a utiliazagao de AQS, a bomba de calor e a caldeira activan-se em funcionamento. A
bomba de calor parara quabdo a temperatura de retorno primaria supere os 55 °C.
- AQS Substituto : Quando a temperatura exterior for superior a 2 °C, se ligar a bomba de calor por uma procura
de AQS, funcionara ao minimo durante 5 minutos. O tempo de funcionamento pode ser prolongado em fungdo da
temperatura exterior. O apoio electrico se desligara nesse caso.
3700 S Libertagéo sob T° ext (temperatura exterior) -50... 50 °C 1°C 2°C
3701 S Libertar acima TE -50... 50 °C 1°C --
3705 S Temporizagao desligada 0... 120 min 1 min 20 min
3720 S Integral libertagdo relevo caldeira 0... 500 °Cmin 1 °Cmin 100 °Cmin
3723 S Tempo bloqueio 1... 120 min 1 min 30 min
Depésito AQS
5024 S Diferencial de comutacéo 0..20°C 1°C 7°C
5030 S Limitagdo duragéo de carregamento 10... 600 min 10 min 90 min
(Com radiadores dinamicos, regular 40min)
5055 Temp. arrefecimento adiabatico depdsito AQS 10...95°C 1°C 65 °C
5057 Arrefecimento. adiabat. depdsito AQS Colector. Paragem, Ver&o, Sempre Verao
5061 S Libertagdo resisténcia eléctrica 24h/dia, Libertacdo AQS, Libertagao
Programa horario 4/AQS AQS
5093 S Clintegragéo solar Nao, Sim Sim
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Linha

Funcgao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdao de ajuste base

Configuragao da instalagao

5700 I Préajuste 1,2,3,...9 1 1
Este comando permite escolher uma das 8 configura¢des de instalagéo pré-seleccionadas. Os esquemas hidraulicos
das diferentes configuragdes sao detalhados no paragrafo "Configuragbes de instalagéo".
- Préajuste 1: 1 circuito de aquecimento com ou sem apoio eléctrico.
- Préajuste 2: 2 circuitos de aquecimento com ou sem apoio eléctrico.
- Préajuste 3: Relevo caldeira e 1 circuito de aquecimento com ou sem apoio eléctrico.
- Préajuste 4: Relevo caldeira e 2 circuitos de aquecimento com ou sem apoio eléctrico.
- Préajuste 5 e + : ndo utilizado.
5710 S Circuito de aquecimento 1 Paragem, Ligar Ligar
571 S Circuito refrescamento 1 Paragem, Sistema 4 tubos, Paragem
Sistema de 2 tubos
Ajuste o parametro em "Sistema de 2 tubos" com o kit refrescamento
5715 S Circuito de aquecimento 2 Paragem, Ligar Ligar
5716 S Circuito refrescamento2 Paragem, Sistema 4 tubos, Paragem
Sistema de 2 tubos
Ajuste o parametro em "Sistema de 2 tubos™ com o kit refrescamento.
Se a instalagéo estiver equipada do 2° circuito de aquecimento
5731 S Orgéo de ajuste da AQS Q3 Nenhum pedido de Valvula
carregamento, Bomba de carga, direccional
Valvula direccional
5740 S Saida resist eléct K6 0,1... 99 kW 2
5806 I Tipo de resisténcia eléctrica saida 1 : Velocidade 3, 3.
2 : 2 velocidades exclusivo, N
3 : 2 velocidades em apoio, 2 \;e':]ogld;ges
4 : Modulagdo UX P
5950 S Entrada fungao H1 Nenhum
0: Nenhum, 1: Comut modo func zona+AQS, 2: Altera modo func AQS, 3: Comut modo func zonas, 4: Comut modo
func zona 1, 5: Comut modo func zona 2, 6: Comut modo func zona 3, 8: Mensag erro/alarme, 9: Pedido consumidor
VK1, 10: Pedido consumidor VK2, 11: Libertar fonte aquec piscina, 13: Libertar piscina solar, 14: Nivel operativo
AQS, 15: Nivel operativo CAqC1, 16: Nivel operativo CAqC2, 17: Nivel operativo CAqC3, 18: Termostato ambiente
CAqC1, 19: Termostato ambiente CAqC2, 20: Termostato ambiente CAqC3, 21: Interruptor caudal AQS, 24: Medig¢ao
impulsos, 26: Monitor ponto orvalho, 27: Incr temp prog impuls hygro, 30: Ordem arranqg escaléo 1 BC, 35: Informag
estado fonte supl, 36: Priorid carga AQS cald biom, 43: Comut Ventilagédo 1, 44: Comut Ventilagédo 2, 45: Comut
Ventilagédo 3, 50: Medig¢éao caudal Hz, 51: Pedido consumidor VK1 10V, 52: Pedido consumidor VK2 10V, 54: Medida
pressao 10V, 55: Medigao humidade 10V, 56: Temperatura ambiente 10V, 59: Medigao caudal 10V, 60: Medigao temp
10V, 61: Qualidade Ar medigéo 10V
5953 S Valor entrada 1 H1 0
5954 S Valor fungao 1 H1 0
5955 S Valor entrada 2 H1 10
5956 S Valor fungao 2 H1 100
5960 S Entrada fungdo H3 Nenhum
0: Nenhum, 1: Comut modo func zona+AQS, 2: Altera modo func AQS, 3: Comut modo func zonas, 4: Comut modo
func zona 1, 5: Comut modo func zona 2, 6: Comut modo func zona 3, 8: Mensag erro/alarme, 9: Pedido consumidor
VK1, 10: Pedido consumidor VK2, 11: Libertar fonte aquec piscina, 13: Libertar piscina solar, 14: Nivel operativo
AQS, 15: Nivel operativo CAqC1, 16: Nivel operativo CAqC2, 17: Nivel operativo CAqC3, 18: Termostato ambiente
CAqC1, 19: Termostato ambiente CAqC2, 20: Termostato ambiente CAqC3, 21: Interruptor caudal AQS, 24: Medi¢ao
impulsos, 26: Monitor ponto orvalho, 27: Incr temp prog impuls hygro, 30: Ordem arranqg escalédo 1 BC, 35: Informag
estado fonte supl, 36: Priorid carga AQS cald biom, 43: Comut Ventilagéo 1, 44: Comut Ventilagéo 2, 45: Comut
Ventilagdo 3, 50: Medigéao caudal Hz, 51: Pedido consumidor VK1 10V, 52: Pedido consumidor VK2 10V, 54: Medida
pressao 10V, 55: Medigao humidade 10V, 56: Temperatura ambiente 10V, 59: Medigao caudal 10V, 60: Medigao temp
10V, 61: Qualidade Ar medigéo 10V
5963 S Valor entrada 1 H3 0
5964 S Valor fungdo 1 H3 0
5965 S Valor entrada 2 H3 10
5966 S Valor fungdo 2 H3 100
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Linha Funcao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdao de ajuste base
5980 S Entrada fungao EX1 1
0: Nenhum, 1: Entr bloqueio bat eléct E6, 2: Tarifa reduzida E5, 4: Sobrecarga fonte E14, 5: Fonte presséstato E26, 6:
Fluxostato fonte E15, 7: Fluxostato consumid E24, 8: Descongelagdo manual E17, 9: Falha comum BC E20, 10: Falha
arranque suave E25, 12: Presséstato baixa E9, 13: Pressdstato alta E10, 14: Sobrecarga compressor E11, 15: Mensag
erro/alarme, 16: Supervisado rede prim E21, 18: Pressostato antigelo E28, 19: Pressost circ interm E29, 20: Fluxost circ
inter fonte E30, 21: Smart grid E61, 22: Smart grid E62, 25: Comut modo func CAqCs, 26: Acelerador AQS.
5981 S Sentido de acgao entrada EX1 Contacto de repouso Contacto de
Contacto de trabalho trabalho
5982 S Entrada fungéo EX2 Tarifa
reduzida E5
0: Nenhum, 1: Entr bloqueio bat eléct E6, 2: Tarifa reduzida E5, 4: Sobrecarga fonte E14, 5: Fonte presséstato E26, 6:
Fluxostato fonte E15, 7: Fluxostato consumid E24, 8: Descongelagdo manual E17, 9: Falha comum BC E20, 10: Falha
arranque suave E25, 12: Presséstato baixa E9, 13: Pressdstato alta E10, 14: Sobrecarga compressor E11, 15: Mensag
erro/alarme, 16: Supervisado rede prim E21, 18: Pressostato antigelo E28, 19: Pressost circ interm E29, 20: Fluxost circ
inter fonte E30, 21: Smart grid E61, 22: Smart grid E62, 25: Comut modo func CAqCs, 26: Acelerador AQS.
5983 S Sentido de acgao entrada EX2 Contacto de repouso Contacto de
Contacto de trabalho repouso
5985 S Sentido de acgao entrada EX3 Contacto de repouso Contacto de
Contacto de trabalho trabalho
6098 S Reajuste sonda colector -20... 20 0
6100 S Correcgéo sonda Temperatura exterior -3...3°C 0,1°C 0°C
6117 S Ajuste compensacéao central 1...100°C 5°C
6120 S Fora de gelo da instalagédo Paragem, Ligar Ligar
6201 S Rearme sondas Nao, Sim Nao
6205 S Reinicialize parametros Nao, Sim Nao
6220 S Versao do software (RVS) 0...99 --
6300 S Info 1 OEM 0... 65535 --
6301 S Info 2 OEM 0... 65535 --
Sistema LPB
6600 S Endereco dispositivo 0...16 1
Erro
6710 U Rearme alarme relé N&o, Sim Nao
6711 U ResetBdC Nao, Sim Nao
6800 S Histérico 1 Hora, Data, Cédigo de erro
6802 S Histoérico 2 Hora, Data, Cédigo de erro
6804 S Histérico 3 Hora, Data, Cédigo de erro
6806 S Histérico 4 Hora, Data, Cédigo de erro
6808 S Histérico 5 Hora, Data, Cédigo de erro
6810 S Histérico 6 Hora, Data, Cédigo de erro
6812 S Histérico 7 Hora, Data, Cédigo de erro
6814 S Histérico 8 Hora, Data, Cédigo de erro
6816 S Histérico 9 Hora, Data, Cédigo de erro
6818 S Histoérico 10 Hora, Data, Cédigo de erro
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Linha Funcgao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdao de ajuste base
Manutencao / Regime especial
7070 S Intervalo tempo para a manutengéao BdC 0... 240 1 més 0
7071 S Tempo de funcionamento BdC desde a ultima N
manutencdo. RAZ ? (recolocagao a zero?) N&do, Sim 0...240 1 més 0
7073 S Numero médio de arranque do compressor por
hora de funcionamento, desde as 6 ultimas 0...12 0
semanas. RAZ ? (recolocagao a zero?) N&o, Sim
7141 U Regime de socorro Paragem, Ligar Paragem
Paragem: A BdC funciona normalmente (com os apoios, se necessario).
Ligar: ABdC utiliza o sistema de apoio eléctrico ou o relevo caldeira.
Utilize a posigéo «Ligar», apenas em modo socorro ou fagca um teste porque a factura de energia pode ficar onerosa.
7142 S Tipo funcionamento servigo de socorro Manual, Automatico Manual
Manual: O regime de socorro ndo ¢é activado durante um defeito (Regime de socorro = Desligado).
Automatico: O regime de socorro é activado durante um defeito (Regime de socorro = Ligar).
Na posigcao "Automatica", a factura de energia pode ser onerosa se o erro néo for detectado e resolvido.
7150 | Simulagdo temperatura exterior -50... 50 °C 0,5 --
Teste das entradas / saidas
7700 | Teste dos relés 0
Consiste em comandar um a um os relés do regulador e verificar as saidas. Permite controlar se os relés funcionam
e se a cablagem esta correcta. Verifique se cada aparelho esta correctamente em funcionamento na instalagao
(0) Nenhum teste, (1) Tudo esta DESLIGADO, (2) Saida relé QX1 : bomba aquecimento CC1 (carta regulagado principal),
(3)Saidarelé QX2:Apoioeléctrico(12etapa)ou Valvuladireccional (desviocaldeira), (4) Saidarelé QX3:Apoioeléctrico (2% etapa)
ou Contacto relevo caldeira, (5) Saida relé QX4 : Valvula direccional AQS, (6) Saida relé QX5 : Apoio eléctrico AQS,
(7) Saida relé QX6 , (8) Saida relé QX31 : Valv mist circ AqC abert Y1 (ou comando fio piloto), (9) Saida relé QX32 : Valv
mist circ AqC fech Y2, (10) Saida relé QX33 : bomba aquecimento CC2, (11) Saida relé QX34, (12) Saida relé QX35 :
Valvula direccional piscina, (13) Saida relé QX21 mddulo 1, (14) Saida relé QX22 médulo 1, (15) Saida relé QX23 modulo 1,
(16) Saida relé QX21 moédulo 2, (17) Saida relé QX22 modulo 2, (18) Saida relé QX23 maodulo 2, (19) n&o utilizado,
(20) nao utilizado, (21) nao utilizado.
O mostrador indica o simbolo "chave". Ao premir a tecla Info, aparece "erro 368".
Aviso! Durante a duragao do teste, o componente testado esta sob tensao eléctrica.
7710 | Teste saida Ux1 0... 100% 1 -
7716 I Teste saida Ux2 0... 100% 1 -
7722 I Regime esfriamento D2 Paragem, Ligar Paragem
7723 I Bomba de calor D3 Paragem, Ligar Paragem
7724 I Teste saida U4 (comando "Inverter") 0... 100 % -
7725 I Valor tensdo U4 (Ux3) 0..10v --
7804 I Temperatura sonda BX1 (Temp.saida BdC) -28...350 °C --
7805 I Temperatura sonda BX2 (Temp. retorno BdC) -28... 350 °C --
7806 I Temperatura sonda BX3 (Temperatura AQS) -28... 350 °C --
7807 | Temperatura sonda BX4 (Temperatura exterior) -28...350 °C --
7858 I Sinal entrada H3 Nenhum, Fechado (000),
aberto (---), Impulsos, Nenhum
Frequéncia Hz, Tenséo V
791 | Entrada EX1 (Deslestagem, EDP) 0,230V --
7912 | Entrada EX2 (Tarifas Dia/noite) 0,230V --
7913 | Entrada EX3 (Defeito externo) 0,230V --
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Linha Funcao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdo de ajuste base
Estado
8000 I Estado circuito aquecimento 1 --
8001 I Estado circuito aquecimento 2
8003 I Estado AQS -
8004 I Estado circuito esfriamento 1
8006 I Estado BdC -
8007 | Estado solar -
8010 | Estado dep inércia -
8011 I Estado piscina
8022 | Estado gerador adicional --
8025 I Estado circuito refrig 2 --

Diagnéstico gerador

8400 I Compressor 1 Paragem, Ligar Paragem
8402 I Resisténcia eléctrica 1 saida Paragem, Ligar Paragem
8403 I Resisténcia eléctrica 2 saida Paragem, Ligar Paragem
8406 I Bomba de condensador Paragem, Ligar Paragem
8407 S Veloc bomb condensador 0...100% --
8410 U Temperatura retorno BdC 0...140 °C --
Regulagdo BdC (saida) --
8412 U Temperatura saida BdC 0...140 °C --
Regulacdo BdC (saida) --
8413 U Modulagéo do compressor 0... 100% --
8414 I Modulagao resisténcia eléctrica. 0... 100% --
8425 S Diferenca temperatura condensador -50... 140 °C --
8450 S Horas func. compresor 1 h --
8454 S Duracdo blogueio BdC. o 0. 2730 h .
RAZ ? (recolocacéo a zero?) Nao, Sim
8455 S Contador bloqueigs BdC. } _ 0. 65535 -
RAZ ? (recolocagao a zero?) Nao, Sim
8456 S Horas funcionamento eléctrico saida. 0. 2730 h .
RAZ ? (recolocacéo a zero?) Nao, Sim
saer 8 glﬂ?éa?cg’g?cﬂgtjaxgégl2Cztgro?) Nao, Sim 0... 65535 -
8458 I Estado smart grid Redugéao bloqueada, Redugao
livre, Redugao pretendida, Redugao livre
Redugao forgada
8460 I Taxa de transferéncia BC 0... 65535 I/min -

Diagnédstico consumidor

8700 U Temperatura exterior -50... 50 °C --
8701 U Temperatura exterior mini. o o
RAZ ? (recolocagéo a zero?) Nao, Sim -50...50 °C 50°C
8702 U Temperatura exterior max. o o
RAZ ? (recolocagéo a zero?) N&o, Sim -50...50°C -50°C
8703 I  Temperatura exterior atenuada. -50... 50 °C -~
RAZ ? (recolocagéo a zero?) Nao, Sim
E a média da temperatura exterior num periodo de 24 h.
Este valor € utilizado para a comutacdo automatica Verao / Inverno (linha 730).
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Linha Funcgao Faixa de ajuste Incremento Ajuste de
ou visualizagdao de ajuste base
8704 Temperatura exterior misturada -50... 50 °C --
A temperatura exterior misturada € uma combinagéo da temperatura exterior actual e da “temperatura exterior média”
calculada pelo regulador. Este valor € utilizado para o célculo da temperatura de saida.
8730 Circulador CC1 Paragem, Ligar Paragem
8731 Valvula misturadora CC1 aberta Paragem, Ligar Paragem
8732 Valvula misturadora CC1 fechada Paragem, Ligar Paragem
8740 Temperatura ambiente 1 0...50°C --
Regulagado de temperatura de ambiente 1 20 °C
8743 Temperatura de saida 1 0...140 °C --
Regulacao de temperatura de saida 1 -
8749 Termostato ambiente 1 Sem procura, Procura Sem procura
8756 Temperatura saida esfriamento 1 0... 140 °C --
Regulagao de temperatura de saida esfriamento 1 -
8820 Circulador AQS Paragem, Ligar Paragem
8821 Resisténcia eléctrica AQS Paragem, Ligar Paragem
8830 Temperatura AQS 0...140 °C --
Regulagado de temperatura AQS 50°C
8832 Temp AQS 2 0..140°C -
8840 Horas funcionamento bomba AQS 0. 2730 h N
RAZ ? (recolocagao a zero?) Nao, Sim
8841 Contador arranques bomba AQS 0. 199999 .
RAZ ? (recolocacao a zero?) Nao, Sim
8842 Horas funcionamento eléctrico AQS 0.. 2730 h N
RAZ ? (recolocagao a zero?) Nao, Sim
8843 Contador arranques eléctrico AQS ) 0. 65535 .
RAZ ? (recolocacao a zero?) Nao, Sim
8950 Temperatura saida comum 0...140 °C --
Regulacao de temperatura saida comum --
8957 Regulagao saida comum, refrigeragao 0...140 °C --
9005 Presséo agua 1 -100... 500 bar --
9006 Presséo agua 2 -100... 500 bar --
9009 Presséo agua 3 -100... 500 bar --
9010 Medigéo temp amb 1 0..50 °C --
901 Medigéo temp amb 2 0...50°C --
9031 Saida relé QX1 Paragem, Ligar Ligar
9032 Saida relé QX2 Paragem, Ligar Ligar
9033 Saida relé QX3 Paragem, Ligar Ligar
9034 Saida relé QX4 Paragem, Ligar Paragem
9035 Saida relé QX5 Paragem, Ligar Paragem
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* Configuragao 1: 1 circuito de aquecimento
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* Configuragéo 2: 2 circuitos de aquecimento
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5 Cabos eléctricos
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figura 50 - Cablagem eléctrica Unidade exterior alféa excellia monofasica
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figura 51 - Cablagem eléctrica Unidade exterior alféa excellia trifasica
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6 Diagnédstico de avarias

Dependendo da avaria vir da unidade exterior ou do
modulo hidraulico, o defeito pode ser assinalado pelo
mostrador digital ou pelo LED dos cartdes interface.

6.1 Defeitos visualizados no moédulo hidraulico

Os defeitos ou avarias do moédulo hidraulico s&o
assinalados pelo mostrador da interface utilizador.

Modulo hidraulico: Defeitos visiveis no mostrador digital.

O mostrador indica o simbolo "sino" 2.
i

Prima a tecla "info" ©

origem do defeito.

Quando o erro é resolvido, os defeitos sao
automaticamente reinicializados a zero.

para obter detalhes sobre a

gﬂg’ ero do Enunciado do erro Localizagao do erro B 582‘:3::%%"3,0
) Nenhuma conexao. /;nggilggtdeaggodgs?g r:(ejgp?e?tada. Néo
10 Sonda exterior. B9 Sim
33 Erro sonda temperatura saida BdC. B21 Sim
44 Erro sonda temperatura retorno BdC. B71 Sim
50 Sonda temperatura AQS. B3 Sim
60 Sonda do ambiente 1. Sim
65 Sonda do ambiente 2. Sim
105 Mensagem de manutengao. Sim
121 Temperatura de saida de CC1 n&o atengida. Sim
122 Temperatura de saida de CC2 néo atengida. Sim
127 Temperatura anti-legionellas ndo atengida. Sim
369 Defeito externo (Orgéo de seguranga). Nao
370 E)rur;nlig :Jcrjnzdfgsg)é;e;%rnque, ver § "Colocagao em servigo"). Ver a seguir & pagina 62. Néo
441 Sonda de 22 zona n&o configurada BX31; Ajuste o parametro 5700 N3o
(se kit 2 circuitos) em2,40u6b

Modulo hidraulico : Intermiténcia do LED visivel no cartao interface.

Visualizagdo LED i
Enunciado do erro
LED 2 (verde) LED 1 (vermelho)
1 Flash 1 Flash Erro de comunicacao entre o médulo hidraulico e a unidade exterior.
4 Flashs 1 Flash Erro de ligagédo entre o médulo hidraulico e a unidade exterior.
4 Flashs 2 Flashs Erro sonda temperatura permutador médulo hidraulico.
6 Flashs 3 Flashs Erro Inverter.
6 Flashs 4 Flashs Erro filtro activo.
7 Flashs 1 Flash Erro sonda temperatura descarga.
7 Flashs 2 Flashs Erro sonda de temperatura compressor.
7 Flashs 3 Flashs Erro sonda de temperatura permutador (saida / centre).
7 Flashs 4 Flashs Erro sonda de temperatura exterior.
7 Flashs 7 Flashs Erro sonda de temperatura radiador.
7 Flashs 8 Flashs Erro sonda de temperatura valvula de expanséao.
8 Flashs 4 Flashs Erro sonda de corrente.
8 Flashs 6 Flashs Erro pressostato / Erro sensor de presséo.
9 Flashs 4 Flashs Erro sonda de corrente.
ErTo d delacsa de posoho o otordo compresso.
9 Flashs 7 Flashs Erro ventilador unidade exterior.
10 Flashs 1 Flashs Protecgéo temperatura de descarga.
10 Flashs 3 Flashs Protecgéo temperatura compressor.
10 Flashs 5 Flashs Baixa pressao anémala.
Intermiténcia continua (1 seco ligado /1 seco desligado) | Operagéo de recuperagao.
Ligado permanentemente. | Paragem Descongelacgéo.
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6.2 Defeitos visualizados
na unidade exterior monofasica

Para aceder ao cartdo electronico, € necessario - ) @) @ (%) |
desmontar a fachada (direita) da unidade exterior. - [POWER {ERROR H PUMP H Low } ‘ PEAK ‘
DOWN NOISE cut !

iMODEi 3
0O 0 O 00 OO0 O

L2 13, 14 L5 L6 |

Os defeitos sao codificados por flashs de LED.

Quando ocorre um erro: SELECT ENTER  EXT |[PUMPDOWN
- O indicador "ERROR" (2) pisca. 2N N N ) | 42
- Prima uma vez o botdo "ENTER" (SW3). N o Y\

ERROR| CLR INITIALIZI

O indicador "ERROR" (2) pisca varias vezes segundo o ‘ ‘ ‘ ‘
tipo de erro (ver tabela). SW1  SW2  SW3  Swa SW5

N J
LED e
Interruptores
figura 53 - Localizagdo dos interruptores
e LED da unidade exterior monofédsica
Visualizagcdo LED Enunciado do erro
1 Flash Erro retorno comunicacgéao série.
2 Flashs Erro sonda temperatura descarga.
3 Flashs Erro pressostato.
4 Flashs Erro sonda de temperatura permutador (saida).
5 Flashs Erro sonda de temperatura permutador (centre).
6 Flashs Erro sonda de temperatura valvula de expanséao.
7 Flashs Erro sonda de temperatura exterior.
8 Flashs Erro sonda de temperatura compressor.
9 Flashs Erro sonda de temperatura radiador.
11 Flashs Protecgéo temperatura de descarga (paragem permanente).
12 Flashs Protecgao temperatura compressor (paragem permanente).
13 Flashs Erro sonda de corrente (paragem permanente).
14 Flashs Erro de detecgéo de posicédo do rotor do compressor (paragem permanente).
15 Flashs Erro arranque compressor (paragem permanente).
16 Flashs Erro motor ventilador 1 (paragem permanente).
17 Flashs Erro motor ventilador 2 (paragem permanente).
18 Flashs Erro Inverter.
19 Flashs Error de filtro activo.
20 Flashs Baixa pressdo anémala.
21 Flashs Erro ligagdo com o0 modulo hidraulico.
22 Flashs Anomalia médulo hidraulico.

= Antes de proceder a qualquer intervengao, verifique se a alimentagao eléctrica geral esta cortada.
= Quando a BdC nao esta sob tensao, a protec¢ao fora gel ndo é garantida.
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6.3 Defeitos visualizados
na unidade exterior trifasica

Para aceder ao cartdo electronico, & necessario
desmontar a fachada (direita) da unidade exterior.
Os defeitos sao codificados por flashs de LED.

Quando ocorre um erro:
- O indicador "ERROR" (2) pisca.
- Prima uma vez o botédo "ENTER" (SW4).

O indicador "ERROR" (2) pisca varias vezes segundo o
tipo de erro (ver tabela).

LED e
Interruptores

=

figura 54 - Localizagao dos interruptores
e LED da unidade exterior trifdsica

NG
5P

OO

Sw2 SW3 SW4

figura 55 - Apresentagdo da unidade exterior trifasica

Visualizagdo LED Enunciado do erro

1 Flash Erro retorno comunicacéao série.

2 Flashs Erro sonda temperatura descarga.

3 Flashs Erro pressostato.

4 Flashs Erro sonda de temperatura permutador (saida).

5 Flashs Erro sonda de temperatura permutador (centre).

6 Flashs Erro sonda de temperatura valvula de expanséao.

7 Flashs Erro sonda de temperatura exterior

8 Flashs Erro sonda de temperatura compressor.

9 Flashs Erro sonda de temperatura radiador (Inverter).

10 Flashs Erro sonda de temperatura radiador (P.F.C.).

11 Flashs Protecgéo temperatura de descarga (paragem permanente).
12 Flashs Proteccéo temperatura compressor (paragem permanente).
13 Flashs Erro sonda de corrente (paragem permanente).

14 Flashs Erro de detecgao de posigado do rotor do compressor (paragem permanente).
15 Flashs Erro arranque compressor (paragem permanente).

16 Flashs Erro motor ventilador 1 (paragem permanente).

17 Flashs Erro motor ventilador 2 (paragem permanente).

18 Flashs Erro Inverter.

19 Flashs Erro P.F.C.

20 Flashs Baixa pressdo anomala.

21 Flashs Erro ligagdo com o mddulo hidraulico.

22 Flashs Anomalia médulo hidraulico.
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6.4 Visualizacado da informagao

A tecla Info permite chamar diversas informagées.

Segundo o tipo de aparelho, a configuracédo e o estado

de funcionamento, algumas linhas de informagdes

podem nao estar disponiveis.

- Mensagens de erro possiveis na lista dos cddigos de
erro (ver tabela, pagina 61).

- Mensagens de manutencao possiveis da lista dos
cédigos de manutencao.

- Mensagens de funcionamento especial.

- Diversas informacgdes (ver a seguir).

Designagao Linha
Regulacéo secagem actual. -
Dia secagem actual. -
Dias de secagens terminados. -
Estado BdC. 8006
Estado gerador adicional. 8022
Estado AQS. 8003
Estado piscina. 8011
Estado circuito aquecimento 1. 8000
Estado circuito aquecimento 2. 8001
Estado circuito esfriament 1. 8004
Temperatura exterior. 8700
Temperatura ambiente 1.

= - 8740
Regulagéo de ambiente 1.
Temperatura de saida 1.

= 8743
Regulacéo de saida 1.
Temperatura ambiente 2.

- - 8770
Regulacéo de ambiente 2.
Temperatura de saida 2.

- 8773

Regulagéo de saida 2.
Temperatura AQS. 8830
Temperatura retorno BdC.

- 8410
Regulagéo BdC (retorno).
Temperatura saida BdC.

~ p 8412
Regulagéo BdC (saida).
Temperatura piscina.

- — 8900
Regulagédo (de temperatura) piscina.
Tempo paragem minimo restante comp.1. -
Tempo EN (funcionamento) minimo restante comp.1. -
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7 Manutencao da instalacao

Antes de proceder a qualquer intervengao, verifique se
a alimentacgao eléctrica geral esta cortada.

7.1 Verificagao do circuito hidraulico

= Aviso : Se forem necessarios enchimentos
frequentes, é absolutamente obrigatério
proceder a uma procura de fuga.
Se for mesmo necessario proceder a um
enchimento e a uma pressurizagao, verifique
se o tipo de fluido foi utilizado inicialmente.

Presséo de enchimento recomendada: entre 1 € 2 bar
(A pressao exacta de enchimento é dada em funcao da
altura manometrica da instalagéo).

Todos os anos,

- Controlar a pressao do vaso de expanséo (pré-carga
1 bar) e o bom funcionamentoda valvula de seguranca.

- Verificar o grupo de seguranca na chegada de agua
fria sanitario. Accionar segundo as recomendagbes do
fabricante.

- Verificar o desconector.
- Verificar o fiuncionamento da valvula direccional.

7.2 Manutencgao do balao

Amanutengao do baldo deve ser efectuada uma vez por ano
(A frequéncia pode variar em fungédo da dureza da agua).

7.2.1 Esvaziamento do balao sanitario

- Retire a fachada do médulo hidraulico.

- Feche a entrada de agua fria do balao.

- Abra uma torneira de agua quente e abra a valvula de
esvaziamento balao sanitario (sinal 1).

7.2.2 Desincrustagao

- Esvazie o baléo sanitario.

- Coloque a tampa do apoio eléctrico (sinal 2).
- Desligue o apoio eléctrico.

- Desligue o ACI.

- Retire o0 apoio eléctrico (sinal 3).

- Desincrustar o permutador para manter os seus
rendimentos.

- Elimine qualquer depésito eventual de calcario
acumulado no baldo. E preferible deixar o calcario
aderido as paredes do deposito: forma uma capa
protectora.

- Elimine delicadamente qualquer depdsito de calcario
com o dedo da luva. Nao utilize objectos metalicos ou
produtos quimicos ou abrasivos.

- Substitua a junta do apoio eléctrico (sinal 4) em cada
desmontagem.

- Reinstale o apoio eléctrico e efectue um aperto
“cruzado” das porcas.

- Ligue de novo o apoio eléctrico.
- Ligue o ACI.
- Reinstale a tampa do apoio eléctrico.

figura 56 - Esvaziamento do médulo hidraulico
e/ou esvaziamento do balao sanitario

7.3 Verificagdes na unidade exterior

- Limpe o p6 do permutador, se necessario, tendo o
cuidado de nao danificar as pas.

- Endireitar as alhetas por auxilio de um pente.

- Verifique se nao vem perturbar a passagem do ar.

- Verificar o ventilador.

- Verificar se a evacuagao dos condensados nao esta
entupida.

* Verificagao do circuito frigorifico:

- Quando a carga do fluido frigorifica é superior a 2 kg
(modelo >10 kW) é obrigatério mandar verificar,
anualmente, o circuito frigorifico por um SAV autorizado
(cf. § 2.1, pagina 12).

- Control de deteccao de fugas (Racores, valvulas,...).

7.4 Verificagoes circuito eléctrico

- Control das conecgdes e reapertar eventualmente.
- Control do estado dos cabos e cartdes.
- indicador ACI : Em funiconamento normal, o led pisca.
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8 Mantenimiento

8.1 Esvaziamento do moédulo hidraulico

- Retire a fachada do médulo hidraulico.

- Coloque a valvula direccional na posigao intermédia.
- Abra a valvula de esvaziamento (sinal 5).

- Abra o purgador manual do médulo hidraulico (sinal 6).
- Abra o(s) purgador(es) da instalagao.

8.2 Valvula direccional

Respeitar o sentido de montagem da valvula direccional:
Via AB: Saida modulo hidraulico.

Via A aberta: Retorno depdsito AQS.

Via B aberta: Retorno circuito de aquecimento.

8.3 Control ACI

- Verificar a polaridade.

- Controlar a tensdo: O equipamento estando em baixa
tensdo, o valor da tensdo debe ser positivo e deve
encontra-se entre +0 e +6,5 V em corrente continua.

Retorno
aquecimento

Valvula

Saida para o ‘
permutador I

(LI

Retorno
deposito AQS

Motor de valvula

figura 57 - Montagem da valvula direccional

Control de alimentacao ACI

U=+0a +6,5V=

\:—“ ——

2

Frmme

Ligagao ACI :
O (®sobre a masa do deposito.

O @ sobre o conector do electrodo.

Ligacao

figura 58 - Control ACI
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9 Processo de colocacao em servico rapida

Antes de ligar o médulo hidraulico a corrente:
* Verifique a cablagem eléctrica.
« Verifique a ligacao do circuito frigorifico ao gas.

* Verifique a presséo do circuito hidraulico (1 a 2 bars),
verifique se a BdC esta purgada, bem como o resto
da instalacao.

* Certifique-se de que todos os DIP SW estdao na
posicdo OFF antes de arrancar.

9.1 "Check-list" de ajuda a colocacao em servigo

9.1.1 Antes do arranque

* Verificagoes visuais

Unidade exterior (Consulte o paragrafo "Instalacéo da unidade exterior", pagina 13). OK N&o conforme

Localizagdes e fixagdes, evacuagao dos condensados.

Respeito das distancias aos obstaculos.

¢ Controlos hidraulicos

Médulo hidraulico (Consulte o paragrafo "Instalagédo do médulo hidraulico", pagina 15). OK Nao conforme Valor

Ligacdes das tubagens, valvulas e bombas (1 ou 2 circuitos, AQS).

Volume agua instalagéo (capacidade do vaso de expanséo adaptada?).

Sem fuga.

Presséao rede primaria e desgaseificagao.

* Ligagoes e controlos frigorificos

(Consulte o paragrafo "Ligacdes frigorificas", pagina 16 e "Purgue do ar por gas da instalagdo", pagina 19). OK Nao conforme

Controlo dos circuitos frigorificos (obstrugdo, auséncia de contaminantes e humudade).

Ligagbes entre as unidades (comprimento tubagens, aperto dudgeons ...).

Instalagdo manédmetros HP e vacuo na linha gas (tubo grande).

Tiragem no vazio obrigatéria.

Teste de estanquidade com azoto (~ 10 bar).

Abertura valvulas frigo na unidade exterior.

Enchimento fluido frigorifico do médulo hidraulico e das canalizagdes.

¢ Controlos eléctricos

Unidade exterior (Consulte o paragrafo "Ligagdes eléctricas", pagina 28). OK Nao conforme Valor

Alimentacao geral (230v o 400v).

Proteccéo por disjuntor calibrado.

Seccéo do cabo.

Ligagéo terra.

Maédulo hidraulico (Consulte o paragrafo "Conexdes eléctricas lado modulo hidraulico”, pagina 32). OK Nao conforme

Ligacdo com a unidade exterior (L, N, Terra o 3 L + Terra).

Ligagao das diferentes sondas (posicionamento e conexdes).

Ligagéo valvula 3 vias e circuladores.

Alimentacgéo e protecgao do apoio eléctrico (opgao).
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9.1.2 Colocagado em servigo
° Ligagao a corrente

(Consulte o paragrafo "Colocagao em servigo", pagina 35
e § "Lista das linhas de fungéao (ajustes, diagndstico, estado)", pagina 43).

OK

N&ao conforme

Active o disjuntor geral da instalagéo (alimentagédo da unidade exterior)
2 horas antes de proceder aos ensaios. => Préaquecimento do compressor.

Ponha o interruptor ligar/desligar na posi¢ao 1 => Iniciagéo de alguns segundos.

Funcionamento circuladore aquecimento.

A unidade exterior arranca passados 4 min.

Configurar hora, Data e programas horarios CC, AQS se diferentes dos valores por defeito.

Configurar o circuito hidraulico (parametro 5700).

Ajuste a inclinagdo de aquecimento (720 e 1020).

Ajuste a predefinicao saida max (741 e 1041).

* Verificagdes na unidade exterior

OK

N&o confrome Valor

Funcionamento do ou dos ventiladores, do compressor.

Medigao intensidade.

Passados alguns minutos, medi¢ao do delta T° ar.

Controlo presséo / temperatura condensagao e evaporagao.

¢ Verificagées no moédulo hidraulico

OK

N&ao conforme Valor

Passados 15 minutos de funcionamento.

Delta T° agua primario.

Prioridade AQC (oscilag&o valvula direccional).

Funcionamento aquecimento, valvula misturadora, relevo caldeira, ...

* Regulagao ambiente

(Consulte o paragrafo "Configuragéo da sonda de ambiente", pagina 36
e § "Lista das linhas de funcgao (ajustes, diagnostico, estado)", pagina 43).

OK

N&o conforme

Parametrizagdo, manipulagdes, controlos.

Efectue a programacao horaria dos periodos de aquecimento (500 a 516 e 520 a 536).

Regule as predefinicdes de aquecimento (710-712 ; 1010-1014), se diferentes dos valores por defeito.

Regule as predefinicées AQC (1610-1612), se diferentes dos valores por defeito.

Apresentagéo das predefinicdes.

Explicagdes de utilizagéo.

A BdC esta pronta a funcionar!
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9.2 Ficha de parametrizacao

Pardmetro | Designagao | Ajust. | Menus Pardmetro | Designacao | Ajust. | Menus
Definigoes prévias Relevo caldeira (op¢ao kit relevo caldeira)
20 Idioma Interface 3700 T° ext. autorizagdo ligar. Gerador
utiliz. adicio.
1 Horas / minutos Hora e data 3705 Temporizagéo desligada Gerador
adicio.
2 Dia / Mes Hora e data <
Diversos
3 Ano Hora e data
6420 Fung&o entrada H33 1 Configuragdo
5700 Configuragdo da instalagao Configuragdo ¢ gurag
— - 6100 Correct. Sonda T° ext. Configuragao
Circuito de aquecimento N°1
Se 2 circuitos = o menos quente (ex: Estrutura de piso 6120 Ligar/desligar fora-gelo Configuragao
radiante) o A ) -
6205 Renicializago dos parametros Configuragdo
7 Regulags fort Aj 1
0 eq a(;?o con 0_ 0 / ustes CC 6220 Verséo do software Configuragao
712 Regulagao reduzida Ajustes CC1 671 Resel BIC Ero
72 Inclinaga i Aj 1
0 ncl |naqaf) da cur\fa de e'iquemmento /'ustes CcC e e ([ Heh e
Iz Regtfla(;.ao de saida ma).(. A{ustes cCc1 5711 | Grupo frio | Paragem | Configuracéo
70 Influéncia da temp. ambiente Alustes CCT Defeito (se aparecimento defeito, prima a tecla "Info")
790/ 791 Optimizagdo activagdo / desactiv. / Ajustes CC1 > -
- - N° 10 Sonda exterior
834 Tempo corrida servomotor Ajustes CC1 N° 33 Sonda T° saida
1 laj Aj 1
850/ 85 secagem de laje / \justes CC N° 44 Sonda T° reforno
Circuito de aquecimento N°1 " "
Se 2 circuitos = o mais quente (ex: Radiadores) N° 50 Sonda T° AQS
1010 Regulagéo conforto Ajustes CC2 N° 60 Sonda do ambiente 1
1012 Regulagéo reduzida Ajustes CC2 N° 65 Sonda do ambiente 2
1020 Inclinagéo da curva de aquecimento Ajustes CC2 N° 105 Mensagem de manutengao
1041 Regulagéo de saida max. Ajustes CC2 N° 121 Temp. saida CC1 néo atengida
1050 Influéncia da temp. ambiente Ajustes CC2 N° 122 Temp. saida CC2 nao atengida
1090 /1091 | Optimizagao activagso / desactiv. / Ajustes CC2 N° 127 Temp. anti-legionellas ndo atengida
1134 Tempo corrida servomotor Ajustes CC2 N° 369 Defeito externo (EX3)
1150/ 1151 | secagem de laje / Ajustes CC2 N° 370 Erro de ligagéo unidade exterior
Agua quente sanitario (AQS) 6711 Reset BdC Erro
1610 Regulagdo temp. AQS de conforto AQS Bomba de calor (BdC)
1612 Regulaggo temp. AQS reduzida AQS 2844 Temp. maxi do func. termodinamico BdC
1620 Libertagdo AQS AQS 2884 T° ext autor. ap. eléc. BdC
1640 a 1642 | Ciclo anti-legionelas AQS 2920 EJP (EX1) libertado / bloqueado BdC
5024 Diferencial de comutagdo AQS Depésito Piscina (opgao kit piscina)
AQS 2056 | Regulagao aquecimento gerador | | Piscina
5030 Limitagdo duraggo carregamento b e/{agglto Defeitos unidade exterior (ver pagina 62)
5061 Libertagdo resisténcia eléctrica Depdsito
AQS
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9.3 Ficha técnica de colocagao em servigo

| Obra | | Instalador

Unidade exterior Nrde série Médulo hidraulico Nrde série

modelo modelo
Tipo de fluido frigorigeno Carga fluido frigorigeno kg
Controlos Tensodes e intensidades em funcionamento na unidade exterior
Respeito das distancias de implementagao L/N ou L1/N \%
Evacuacao condensados correctos L2/N \%
Ligacdes eléctricas/aperto ligacdes L3/N \%
Auséncia de fugas de GAS (N° identificag&o aparelho: ) L/T ou LT \%
Instalagao ligagéo frigorifica correcta (comprimento: m) L2/T \%
Relevo em modo funcionamento QUENTE L3/T \Y
T° descarga compressor °C N/T \%
T° linha liquido °C Icomp A
T° condensagao | HP = bar °C Sub-arrefecimento °C
T° saida agua depésito °C AT® condensagao °C
T° entrada agua depdsito °C AT® secundario °C
T° evaporacao | BP = bar °C
T° aspiragéo °C Sobreaquecimento °C
T° entrada ar bateria °C AT® evaporagao °C
T° saida ar bateria °C AT® bateria °C
Rede hidraulica no médulo hidraulico

Estrutura de piso radiante
Rede secundaria Radiador BT Marca circulador Tipo
Ventilo-convector I
Agua quente sanitaria; tipo depésito
Estimagao do volume de agua rede secundaria
Opgoes e Acessorios
Alimentacéo apoio eléctrico ligado
Localizagéo sonda de ambiente correcta Sonda do ambiente T55
Kit 2° circuito Sonda do ambiente T58
Kit relevo da caldeira Central do ambiente T75
Kit piscina Central do ambiente T78
Kit refrescamento Detalhes
Parametrizacao regulacao
Tipo de configuragao
Parametros essenciais
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10 Dados do rendimento ErP

10.1 Definicao da ErP

Baixo o termo "ErP" ficam incluidas 2 diretivas que formam parte do programa da reducédo de emisdes de gases do efeito estufa :

- A diretica Eco Design fixa os limits de rendimento e proibe a comercializagdo dos equipamentos com valores inferiores aos fixados.

- De acordo com a diretiva da Marcagem, a eficiencia energetica debera estar visivel para orientar aos utilizadores para productos de consumos

energiticos mais reducidos.

10.2 Caracteristicas ErP

elec

Marca comercial / Nome do produto : atlantic / alféa ... A'féi;‘u'i"ff"ia A'fégu'f)"ff'"a A'fDéjoEt’:icﬂ"a A'Béjo'zt’;icfgia A'Béjo'zt’;icfgia
Referéncia 522 200 522 201 522 202 522 203 522 204
Aplicagoes de aquecimento 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C ‘ 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C
Bomba de calor ar/agua Oui

Eggsgido? com um dispositivo de aquecimento Oui (option)

Dispositivo de aquecimento misto por bomba de Oui

calor.

Climatologia media - Aquecimento do ambiente

Classe energetica - - A++ A+ A+ A+ A++ A+ A++ A+ A+ A+
Poténcia termica nominal @ ated kW 1" 9 13 11 11 9 13 11 14 13
Eficiéncia termica nominal N, % 151 109 148 113 154 112 150 117 149 117
Eflciéncia energetica nominal com sonda n, % | 153 | 111 | 150 | 115 | 156 | 114 | 152 | 119 | 151 | 119
Efléncia energetica nominal com unidad de n, % | 155 | 113 | 152 | 117 | 158 | 116 | 154 | 121 | 153 | 121
Consumo de energia anual Q, kWh | 6062 | 6842 | 6824 | 8041 | 5930 | 6669 | 6738 | 7803 | 7408 | 9062
Climatologia media - Producédo de agua quente sanitaria

Perfil do consumo - - L

Classe energetica - - A

Eficiéncia energetica Nun % 88

Consumo de energia anual AEC kWh 1166

Consumo eletrico diario. Q... kWh 53

Clima frio - Aquecimento do ambiente

Poténcia termica nominal @ P e kw 15 13 17 15 15 12 17 15 18 17
Eficiéncia termica nominal N, % 121 100 118 100 124 100 122 100 119 100
Consumo de energia anual Q, kWh | 11048 | 11994 | 12834 | 14130 | 10911 | 11554 | 12567 | 13692 | 13710 | 15667
Clima frio - Produgdo de agua quente sanitaria

Perfil do consumo - - L

Classe energetica Nt % 79

Consumo de energia anual AEC  kWh 1320

Consumo eletrico diario. Q... kWh 6,0

Clima calido - Aquecimento do ambiente

Puissance thermique nominale @ P e kW 15 11 17 14 14 11 16 14 17 16
Efficacité énergétique nominale n, % 194 117 187 128 194 123 191 133 192 139
Consommation d'énergie annuelle Q, kWh | 3967 | 4529 | 4482 | 5220 | 3505 | 4432 | 4039 | 5064 | 4300 | 5522
Clima calido - Produgéo de agua quente sanitaria

Perfil do consumo - - L

Classe energetica Nun % 88

Consumo de energia anual AEC kWh 1166

Consumo eletrico diario. Q kWh 53
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Marca comercial / Nome do produto : atlantic / alféa ... Alfégu%x;:fllia Alf%'uixff"ia AI?:OEt);icﬂlia AIfDéSOEt’r(icf‘I‘"a AlfDéjoEt’lficfgia
Referéncia 522 200 522 201 522 202 522 203 522 204
Aplicagoes de aquecimento 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C
Dados acusticos

Poténcia acustica do modulo hidraulico La dBa 46 46 46 46 46
Poténcia acustica da unidade exterior La dBa 69 70 66 68 69
Potencia calorifica declarada a carga parcialpara temperatura interior de 20°C e T2 exterior de Tj

Tj=-7°C Pdh kw 10,0 8,2 11,1 10,0 | 10,0 8,2 11,1 10,0 | 12,0 | 115
Tj=+2°C Pdh kw 6,1 5,0 6,7 6,1 6,1 5,0 6,7 6,1 7.3 7,0
Tj=+7°C Pdh kW 6,2 5,9 6,2 5,9 6,2 5,9 6,2 5,9 6,3 5,8
Tj=+12°C Pdh kw 7.4 7,0 7,3 71 7.4 7,0 7.3 71 7.4 71
Tj = Temperatura bivalente Pdh kW 10,0 8,2 11,1 10,0 | 10,0 8,2 11,1 10,0 | 12,0 | 115
Tj = Temperatura limite de funcionamento Pdh kW 10,0 8,0 10,8 9,3 9,9 8,1 10,8 9,3 1,7 10,3
Temperatura bivalente T °C -7 -7 -7 -7 -7 -7 -7 -7 -7 -7
Coeficiente de degradagéo © Cdh - 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
Coeficiente de rendimento declarado a carga parcial para uma temperatura interior de 20°C e uma temperatura exterior Tj

Tj=-7°C COP, - 2,6 1,9 2,5 1,9 2,7 1,9 2,5 2,0 2,4 1,8
Tj=+2°C COP, - 3,7 2,7 3,6 2,8 3,7 2,7 3,7 2,9 3,6 2,9
Tj=+7°C COP, - 5,3 3,8 54 3,9 55 3,9 54 4,1 55 4,1
Tj=+12°C COP, - 6,9 4,8 6,9 5,1 71 52 7,0 54 7,2 55
Tj = Temperatura bivalente COP, - 2,6 1,9 2,5 1,9 2,7 1,9 2,5 2,0 24 1,8
Tj = Temperatura limite de funcionamento COP, - 2,2 1,7 2,4 1,7 2,3 1,6 2,4 1,6 23 1,6
Praastomasdecaraags  toL ¢ | 0 | o | 0 | 0 | 40 | -0 | o | o | o | -0
Zgﬁg’gﬁggg maxima de servicodaaguade w0 ec | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60
Dispositivo de aquecimento de apoio

Poténcia termica nominal @ P, kW | 13 | 13 | 17 | 21 | 14 | 11 | 17 | 20 | 20 | 27
Tipo de energia utilizada - - Electricité

Consumo eletrico em outros modos alem do modo activo

Modo paro Poer W 8 8 8 8 14 14 14 14 14 14
Modo paro por termostato . w 45 22 72 25 44 32 66 43 88 32
Modo Standby P W 12 12 12 12 17 17 12 17 17 17
Modo resisténcia de carter Pk w 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Outras caracteristicas

Regulagéo da poténcia - - inverter

Par o b o g, il o

(1) O detalhe dos célculos esta disponivel na ficha do conjunto. A unidad de ambiente designada: sondas, termostatos de ambiente, reguladores a distancia incluidos o

nao nos Kkits.

(2) Para os dispositivos de aquecimento do ambiente por bomba de calor e os dispositivos de aquecimento mistos por bomba de calor, a poténcia termica nominal
Pratea € igual a carga calorifica nominal Paesingh € @ poténcia térmica nominal do dispositivo de aquecimento de apoio Psup € igual & poténcia calorifica de apoio sup (Tj)

(3) Se o Cdh ndo esta determinado pelas medidas tomadas, entdo o coeficiente de degradagao por defeito e Cdh=0,9.
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10.3 Ficha do conjunto

Sonda exterior, incluida no conjunto

Classe do regulador I

Contribuig@o na eficiéncia sazonal 2%
073951

— . ) 075313

Referéncias equipamentos do ambiente 073954
074061

Classe do regulador Vi

Contribuigéo na eficiéncia sazonal 4%

= Aplicacéo 35 °C

<55% 255% =259% =261% =100% =107% =115% =2123% =150% =175%

- Alféa Excellia Alféa Excellia Alféa Excellia Alféa Excellia Alféa Excellia
Ssicaiproduto alféa .. Duo 11 Duo 14 Duo tri 11 Duo tri 14 Duo tri 16
Referéncia 522 200 522 201 522 202 522 203 522 204
Eggfgggggujg%amdge%‘t’gba deezler ] 151% 148% 154% 150% 149%
-Sﬁ% gger?j%u;?ﬁg%r(; e=)Sonda exterior ;** = classell | classeVI | classell | classeVI | classell | classeVI | classell | classeVI | classell | classe VI
Bonus 2% 4% 2% 4% 2% 4% 2% 4% 2% 4%
Eficiéncia energetica sazonal do conjunto
para o aquecimento do ambiente em 153% | 155% | 150% | 152% | 156% | 158% | 152% | 154% | 151% | 153%
condigdes climaticas medias
Classe energética do conjunto A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
Eficiéncia energetica sazonal do conjunto
para o aquecimento do ambiente em 196% | 198% | 189% | 191% | 196% | 198% | 193% | 195% | 194% | 196%
condi¢oes climaticas mais calidas
Eficiéncia energetica sazonal do conjunto
para o aquecimento do ambiente em 123% | 125% | 120% | 122% | 126% | 128% | 124% | 126% | 121% | 123%
condicoes climaticas mais frias

La eficiéncia energetica de um conjunto prevista na presente ficha pode nédo corresponder a sua eficiéncia energetica real uma vez este
instalado o conjunto, sendo que esta eficiéncia é variavel em fungédo dos outros factores tais como as perdas termicas do sistema de
distribuicdo e o dimensionamento dos produtos em fungédo do tamanho e as caracteristicas do edificio.

= application 55 °C

<30% =230% =34% =236% =275% =282% =290% =298% =125% =150%

= Alféa Excellia Alféa Excellia Alféa Excellia Alféa Excellia Alféa Excellia
SREproduto e Duo 11 Duo 14 Duo tri 11 Duo tri 14 Duo tri 16
Referéncia 522 200 522 201 522 202 522 203 522 204
Egﬁfgﬁli;gujg%amdge%‘t’;“ba ReeparEio 109% 13% 112% 17% 17%
-lIJ-IrE% gger?jgeu;?r(\;gi% r(;;)SOI'lda exterior ;** = dassell | classeVl | classell | classeVl | classell | classeVI | dlassell | classeVI | classell | classe VI
Bonus 2% 4% 2% 4% 2% 4% 2% 4% 2% 4%
Eficiéncia energetica sazonal do conjunto
para o aquecimento do ambiente em 111% 113% 115% 117% 114% 116% 119% 121% | 119% | 121%
condicdes climaticas medias
Classe energética do conjunto A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+
Eficiéncia energetica sazonal do conjunto
para o aquecimento do ambiente em 196% | 198% | 189% | 191% | 196% | 198% | 193% | 195% | 194% | 196%
condicdes climaticas mais calidas
Eficiéncia energetica sazonal do conjunto
para o aquecimento do ambiente em 123% | 125% | 120% | 122% | 126% | 128% | 124% | 126% | 121% | 123%
condigoes climaticas mais frias

La eficiéncia energetica de um conjunto prevista na presente ficha pode néo corresponder a sua eficiéncia energetica real uma vez este
instalado o conjunto, sendo que esta eficiéncia é variavel em fungéo dos outros factores tais como as perdas termicas do sistema de
distribuicdo e o dimensionamento dos produtos em fungéo do tamanho e as caracteristicas do edificio.
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11 Regulagoes a fornecer ao utilizador

Explique ao utilizador o funcionamento da sua
instalagcdo, especialmente em fungdo da sonda de
ambiente e dos programas que Ihe s&o acessiveis ao
nivel da interface utilizador.

Insista sobre o facto de uma estrutura de piso radiante
a ter uma grande inércia e por conseguinte, os ajustes
devem ser progressivos.

Explique igualmente ao utilizador como controlar o
enchimento do circuito de aquecimento.

= Fin da vida do equipamento

A desmontagem e reciclajem do equipamento tera de
ser efectuado por um especialista. O equipamento
nunca podera ir directemnte ao lixo.

No fin da vida do equipamento debera contactar ao
seu instalador o reperesntante local para efectuarem a
desmontagem e reciclagem do equipamento.
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O aparelho esta conforme:

- com a directiva baixa tensao 2006/95/CE segundo a norma EN 60335-1 e EN 60335-2-40,
- com a directiva compatibilidade electromagnética 2004/108/CE,

- a directiva das maquinas 2006/42/CE,

- a directiva dos equipamentos sob pressao 97/23/CE,

- a diretica Eco Design 2009/125/CE,

- a diretiva da Marcagem 2010/30/CE.

Este aparelho esta igualmente conforme:
- ao decreto n° 92-1271 (e as suas modificagdes) relativa a certos fluidos frigorigenos utilizados nos equipamentos frigorificos e climaticos,
- ao regulamento n° 842/2006 do Parlamento europeu relativo a alguns gases com efeito de estufa fluorados,

- as normas relativas ao produto e aos meétodos de ensaio utilizados : Climatizadores, grupos refrigeradores de
liguido e bombas de calor com compressor arrastado por motor eléctrico pelo aquecimento e pela refrigeragdo
EN 14511-1, EN 14511-2, EN 14511-3, EN 14511-4,

- a norma EN 12102 : Climatizadores, bombas de calor e desumidificadores com compressor arrastado por um motor eléctrico.
Medida do ruido aéreo emitido. Determinagao do nivel de poténcia acustico.

Este aparelho que possui estd marcado com este simbolo. Significa que os productos eléctricos e electrénicos ndo devem ser misturados com o lixo doméstico indiferenciado

Os paises da Unido Europeia (*) e a Noruega, a Islandia e o Listenstaine devem possuir um sistema especifico de recolha para este tipo de productos.

Né&o tente desmontar pessoalmente o sistema, pois tal acgéo pode ter consequéncias nefastas para a sua salude e para o ambiente.

A desmontagem do aparelho, do dleo e demais componentes devem ficar a cargo de um técnico instalador qualificado. Devem igualmente cumprir as normas e regulamentos

locais e nacionais aplicaveis.

Este aparelho deve ser processado em instalagdes de tratamento especializadas, com vista a reutilizagad, reciclagem e demais formas de recuperagad. Nao deve ser
| entregues aos circuitos municipais de sanaemento.

Contacte o seu instalador ou as autoridades locais, para obter mais infomagoes.

* Sob a algada das leis nacionais de cada estado-membro.

Data de colocagéo em servigo :

@ atlantic

www.alfea.es

Société Industrielle de Chauffage
SATC - BP 64 - 59660 MERVILLE - FRANCE

Contacte o seu instalador ou o aquecimento engenheiro de manutengao.

RC Dunkerque - Siren 440 555 886

Material sujeito a modificagdes sem aviso prévio. Documento n&o contratual.



